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41. 41. നിങ്ങൾ  അറിയുകയും ന്െയ്ുവിൻ: 
നിങ്ങൾ വല് വസ്തുവും ‘ഗനീമത്ായി’ 
[യുദ് മുത�ായി] എടുക്ുന്ത് , അതിന്ന 
അഞ്ചിന്�ാന്്  അല്ാഹുവിനും, റസൂ�ിനും, 
(റസൂ�ിന്റെ) അടുത് കുടുംബക്ാർക്ും, 
അനാഥകൾക്ും, സാധുക്ൾ(അഥവാ 
പാവങ്ങൾ)ക്ും, വഴിലപാക്ർക്ുമുള്ള
താന്ണന്് ; നിങ്ങൾ അല്ാഹുവി�ും, വി
ലവെനത്ിന്റെ ദിവസം-(ആ) രണ്ു കൂ
ട്ടങ്ങൾ പരസ്പരം കണ്ു (ഏറ്ു) മുട്ടിയ 
ദിവസം- നമ്ുന്ട അടിമയുന്ട ലമൽ നാം 
അവതരിപെിച്ചതി�ും വിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു
ന്വങ്കിൽ. അല്ാഹു എല്ാ കാര്യത്ിനും 
കഴിവുള്ളവനാകുന്ു.
42. 42. അതായത് , നിങ്ങൾ താഴ് വരയുന്ട 
അടുത്തായ ഭാഗത്ും, അവർ അക
ന്തായ ഭാഗത്ും ആയിരുന് സദേർഭം; 
വാഹക സംഘമാകന്ട്ട, നിങ്ങെിൽ നിന്ു 
കൂടുതൽ താന്ഴയും. നിങ്ങൾ അലന്യാന്യം 
നിശ്ചയം ന്െയ്തിരുന്ുന്വങ്കിൽ (ആ) നി
ശ്ചയത്ിൽ നിങ്ങൾ ഭിന്ിച്ചു ലപാകുക 
തന്ന് ന്െയ്ുമായിരുന്ു. എങ്കി�ും പ്രാ
വർത്ികമാലക്ണ്ിയിരുന് ഒരു കാര്യം 
അല്ാഹു നിർവ്ഹിക്ുവാൻ ലവണ്ിയാണ്  
(അങ്ങിന്ന ന്െയ്തത് ). (അന്ത) നശിച്ചവർ 
വ്യക്മായ ന്തെിലവാന്ട നശിക്ുവാനും, 
ജീവിച്ചവർ വ്യക്മായ ന്തെിലവാന്ട ജീവി
ക്ുവാനും ലവണ്ി. നിശ്ചയമായും, അല്ാ
ഹു (എല്ാം) ലകൾക്ുന്വനും, അറിയു
ന്വനും തന്ന്.
43. 43. (നബിലയ) നിന്റെ ഉറക്ിൽ [സ്വപ്ന
ത്ിൽ] അവന്ര കുറച്ചായി അല്ാഹു 
നിനക്്  കാണിച്ചു തന്ിരുന് സദേർഭം 
(ഓർക്ുക.) അവന്ര അധികമായി നിന
ക്്  അവൻ കാണിച്ചു തന്ിരുന്ന്ങ്കിൽ, 
നിങ്ങൾ ഭീരുത്വം കാണിക്ുകയും, കാര്യ
ത്ിൽ പരസ്പരം ഭിന്ിക്ുകയും തന്ന് 
ന്െയ്ുമായിരുന്ു. എങ്കി�ും അല്ാഹു 
(അതിൽ നിന്ും) രക്ിച്ചു. നിശ്ചയമായും, 
അവൻ ന്നഞ്ചു[ഹൃദയം]കെി�ുള്ളതിന്ന
പെറ്ി അറിയുന്വനാകുന്ു.
44. 44. നിങ്ങൾ (പരസ്പരം) കണ്ുമുട്ടിയ
ലപൊൾ, നിങ്ങെുന്ട കണ്ുകെിൽ [കാഴെ്
യിൽ] അവന്ര അവൻ നിങ്ങൾക്്  കുറച്ച്  
കാണിച്ചു തന് സദേർഭവും (ഓർക്ുക); 
അവരുന്ട കണ്ുകെിൽ [കാഴെ്യിൽ] നി
ങ്ങന്െയും അവൻ കുറച്ചു(കാട്ടി)യിരുന്ു; 
(അന്ത) പ്രാവർത്ികമാലക്ണ്ിയിരുന് 
ഒരു കാര്യം അല്ാഹു നിർവ്ഹിക്ുവാൻ 
ലവണ്ി(യാണത് ). അല്ാഹുവിങ്കല�ക്ന്ത് 
കാര്യങ്ങൾ മടക്ന്പെടുന്ത് .
45. 45. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾ വല് 
(കസന്യ) സംഘന്ത്യും കണ്ുമുട്ടിയാൽ, 
നിങ്ങൾ ഉറച്ചു നിൽക്ുകയും, അല്ാഹു
വിന്ന ധാരാെം ഓർമ്ിക്ുകയും ന്െയ്ു
വിൻ;- നിങ്ങൾ വിജയം പ്രാപിലച്ചക്ാം.

റസൂ�തിനും

എങ്കതിൽ

വതിലവ�നത്തിന്റെ

സദേ ർ�ും

വാഹകസുംഘമാകന്ട്ട

നതിശ്ചതിത സമയത്തിൽ

ഒരുത്ർ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

കുറച്ചായതി

കാര്യത്തിൽ

സദേർ�വും

നതിങ്ങന്െ കുറച്ചു കാണതിക്കുകയുും ന്�യ്തിരുന്നു

അല്ാഹുവതിങ്കല�കേന്ത്

വല് സുംഘന്ത്യുും

8:45

നശതിക്കുവാൻലവണ്തി

അതതിന്റെ അഞ്തിന്�ാനെ് 

ദതിവസും

8:41

അകനെതായ

പ്രാവർത്തികമാലകേണ്ത് 

നതിന്റെ ഉറക്കുലവെയതിൽ

പ്രാവർത്തികമാലകേണ്ത് 

നതിങ്ങൾ വതിജയും പ്രാപതിക്കുും

എനൊൽ അല്ാഹു വതിനാന്ണനെ് 

നമ്മുന്െ അെതിമയുന്െ ലമൽ

കഴതിവള്ളവനാകുന്നു

താഴ് വരയുന്െ �ാഗത്തിലും

അതായതിരതിക്കുന്നു

ന്തെതിലവാന്െ

അല്ാഹു

നതിങ്ങൾ �തിനെതിക്കുകയുും ന്�യ്തിരുന്നു

8:43

അതായതിരുന്നു

നതിങ്ങൾ  കണ്ടുമുട്ടതിയാൽ

നതിങ്ങൊലയകോും

വല്  വസ്തുന്വയുും

വഴതിലപാകേർക്കുും

നാും ഇറകേതിയതതിലും

എല്ാ കാര്യത്തിനും

അവലരാ

ഒരു കാര്യും

ജീവതിച്ച (ജീവതിക്കുനെ)വർ

അവന്ര നതിനകേ്  കാണതിച്ചു തനെതിരുനെ സദേർ�ും

നതിങ്ങൾ �ീരുതവും കാണതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

ന്നഞ്ചുകളുലെെതതിന്ന (മനസ്സ്തിലെെതതിന്ന)പെറ്തി

കുറച്ചായതി

ഒരു കാര്യന്ത്

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

ധാരാെമായതി

നതിങ്ങൾ  ഗനീമത്്  എടുത്

സാധുകേൾക്കുും

അല്ാഹുവതിൽ

അല്ാഹു

അധതികും അടുത്തായ

നതിങ്ങൾ �തിനെതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുമായതിരുന്നു

അല്ാഹു

ജീവതിക്കുവാനും

8:42

നതിശ്ചയമായുും അവൻ അറതിയുനെവനാണ് 

നതിങ്ങളുന്െ കണ്ണുകെതിൽ

അല്ാഹു

8:44

അല്ാഹുവതിന്ന

യാന്താനെ്  എനെ് 

അനാഥകൾക്കുും

നതിങ്ങൾ വതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

രണ്ടു സുംഘങ്ങൾ

താഴ് വരയുന്െ �ാഗത്്   (പാർശവത്തിൽ)

നതിങ്ങൾ അലന്യാന്യും വാഗ്ത്ും നെത്തിയതിരുന്നെങ്കതിൽ

തീരുമാനതിക്കുവാൻ

ന്തെതിലവാന്െ

അറതിയുനെവനും

നതിങ്ങൾ കണ്ടുമുട്ടതിയലപൊൾ (പരസ്പരും)

നതിർവ്ഹതിക്കുവാൻ ലവണ്തി

കാര്യങ്ങൾ

ഓർമ്മതിക്കുകയുും  ന്�യ്യുവതിൻ

അറതിയുകയുും  ന്�യ്യുവതിൻ

അടുത് കുടുുംബങ്ങൾക്കുും

നതിങ്ങൾ  ആകുന്നു

അതായത്  കണ്ടുമുട്ടതിയ ദതിവസും

നതിങ്ങൾ ആയതിരുനെ

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ്  അധതികും താന്ഴയുും

എങ്കതിലും

അവൻ നശതിച്ചു

ലകൾക്കുനെവൻ തന്നെ

നതിനകേവൻ അവന്ര അധതികമായതി കാണതിച്ചു തനെതിരുന്നെങ്കതിൽ

രക്ന്പെടുത്തി എങ്കതിലും (പലക്) അല്ാഹു

നതിങ്ങൾകേ്  അവന്ര അവൻകാണതിച്ചു തനെതിരുനെ

അവരുന്െ കണ്ണുകെതിൽ

മെകേന്പെടുക

നതിങ്ങൾ ഉറച്ചു നതിൽക്കുവതിൻ
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46. 46. നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്നയും അവന്റെ 
റസൂ�ിന്നയും അനുസരിക്ുകയും ന്െ
യ്ുവിൻ; നിങ്ങൾ പരസ്പരം ഭിന്ിക്ു
കയും ന്െയ്രുത് ; എന്ാൽ നിങ്ങൾക്്  
ഭീരുത്വം പിണയുകയും, നിങ്ങെുന്ട കാ
റ്് [വീര്യം]ലപായിലപൊകുകയും ന്െയ്ും. നി
ങ്ങൾ ക്മിക്ുകയും ന്െയ്ണം. നിശ്ച
യമായും അല്ാഹു, ക്മിക്ുന്വരുന്ട 
കൂന്ടയായിരിക്ും.
47. 47. തങ്ങെുന്ട വീടുകെിൽ നിന്്  ഗർവ്ാ
യും, മനുഷ്യന്ര കാണി(ച്ചു കീർത്ിസമ്ാ
ദി)ക്ുവാനായും പുറന്പെട്ടവന്രലപൊന്� നി
ങ്ങൾ ആവുകയുമരുത് . അല്ാഹുവിന്റെ 
മാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്്  (ജനങ്ങന്െ) അവർ തട
യുകയും ന്െയ്ുന്ു. [ഇവന്രലപൊന്� നി
ങ്ങൾ ആയിരിക്രുത് ] അല്ാഹു, അവർ 
പ്രവർത്ിക്ുന്തിന്ന വ�യം ന്െയ്തു 
[സൂക്്മമായറിഞ് ]ു ന്കാണ്ിരിക്ുന്
വനാകുന്ു.
48. 48. പിശാെ്  അവർക്്  [അവിശ്വാസികൾ
ക്് ] തങ്ങെുന്ട പ്രവൃത്ികന്െ ഭംഗിയാക്ി 
കാണിച്ച സദേർഭവും (ഓർക്ുക): അവൻ 
പറയുകയും ന്െയ്തു: “ഇന്ു മനുഷ്യരിൽ
നിന്്  (ആരും) നിങ്ങന്െ ജയിച്ചടക്ുന്വരി
ല്; നിശ്ചയമായും, ഞാൻ നിങ്ങൾക്്  ഒരു 
സംരക്കനും [സഹായിയും] ആകുന്ു.” 
എന്ിട്ട്  രണ്ു സംഘങ്ങൾ പരസ്പരം 
കണ്ലപൊൾ, അവൻ മടമ്ുകാ�ുകെിൽ 
[വന്പാന്ട] പിലന്ാക്ം ന്വച്ചു; അവൻ 
പറയുകയും ന്െയ്തു: “നിശ്ചയമായും 
ഞാൻ, നിങ്ങെിൽ നിന്ും (ഉത്രവാദി
ത്വം) ഒഴിവായവനാണ് ; നിങ്ങൾ കാണാ
ത്ത്  ഞാൻ കാണുന്ു; ഞാൻ അല്ാ
ഹുവിന്ന ലപടിക്ുന്ു. അല്ാഹുവാകന്ട്ട, 
ശിക്ാ നടപടി കഠിനമായവനാകുന്ു.”
49. 49. കപടവിശ്വാസികെും, തങ്ങെുന്ട ഹൃദ
യങ്ങെിൽ ഒരു (തരം) ലരാഗമുള്ളവരും പറ
ഞ്ിരുന് സദേർഭം (ഓർക്ുക): “ഇക്ൂട്ടന്ര 
അവരുന്ട മതം വഞ്ചിച്ചു”ന്വന്് . ആന്ര
ങ്കി�ും അല്ാഹുവിന്റെ ലമൽ ഭരലമൽപി
ക്ുന് പക്ം, നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, 
പ്രതാപശാ�ിയും, അഗാധജ്ഞനുമാണ്  
(എന്്  അറിഞ്ുന്കാെെന്ട്ട).
50. 50. അവിശ്വസിച്ചവന്ര മ�ക്ുകൾ പിടി
ന്ച്ചടുക്ുന് [മരണന്പെടുത്ുന്] സദേർ
ഭം നീ കണ്ിരുന്ുന്വങ്കിൽ! അവരുന്ട മു
ഖങ്ങെി�ും, അവരുന്ട പിൻഭാഗങ്ങെി�ും 
അടിച്ചു ന്കാണ്് . [ഹാ! അതു വല്ാന്ത്ാ
രു കാഴെ്യായിരിക്ും!] “ന്വന്ു കരിച്ച
�ിന്റെ ശിക് ആസ്വദിച്ചു ന്കാള്ളുവിൻ“ 
(എന്ു പറയുകയും ന്െയ്ും).
51. 51. (അവിശ്വാസികലെ) അത് , നിങ്ങെുന്ട 
കരങ്ങൾ മുൻ ന്െയ്തു ന്വച്ചതു നിമിത്
മാകുന്ു. അല്ാഹു അടിമകലൊട്  അക്ര
മം പ്രവർത്ിക്ുന്വന്നാന്ുമല് എന്ു
ള്ളതും (നിമിത്മാണ് )
52. 52. ഫിർഔനിന്റെ ആെുകെുന്ടയും, അവരു
ന്ട മുമ്ുള്ളവരുന്ടയും സമ്പ്രദായം ലപാ
ന്�(ത്ന്ന്). അതായത് : അവർ അല്ാഹു
വിന്റെ ‘ആയത് ’ു[ദൃഷ്ാന്ങ്ങൾ]കെിൽ 
അവിശ്വസിച്ചു; അലപൊൾ, അവരുന്ട പാ
പങ്ങൾ നിമിത്ം അല്ാഹു അവന്ര പിടി
ച്ചു (ശിക്ിച്ചു). നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, 
ശക്നാകുന്ു; ശിക്ാ നടപടി കഠിനമാ
യവനാകുന്ു.

ലപാകുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങൊവകയുും അരുത് 

അവർ തെയുകയുും ന്�യ്തിരുന്നു

�ുംഗതിയാകേതിന്കോടുത് സദേർ�വും

നതിനെ് 

അവൻ പതിലനൊകേും ന്വച്ചു

യാന്താനെല്

പറഞ്തിരുനെ സദേർ�ും

അവരുന്െ മതും

എങ്കതിൽ

അവർ അെതിക്കുും

അത് 

8:51

അല്ാഹുവതിന്റെ ആയത്തുകെതിൽ

8:52

ഇനെ് 

8:48

ശതിക്ാ നെപെതി

8:47

നതിങ്ങന്െ 

ശതിക്ാ നെപെതി

ഈ കൂട്ടന്ര

8:49

8:50

അെതിമകലൊെ് 

കഠതിനമായവനാണ് 

എനൊൽ നതിങ്ങൾകേ്  �ീരുതവും പതിണയുും

8:46

മനഷ്യന്ര

വ�യും ന്�യ്യുനെവനാണ് 

ജയതിച്ചെക്കുനെവലന ഇല്

രണ്ടു സുംഘങ്ങൾ

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ കാണുന്നു

കഠതിനമായവനാണ് 

വഞ്തിച്ചു

അഗാധജ്ഞനാണ് 

ന്വന്തു കരതിച്ച�തിന്റെ

അക്രമും ന്�യ്യുനെവലന

ശക്തനാകുന്നു

പരസ്പരും �തിനെതിക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

ക്മതിക്കുനെവരുന്െ  കൂന്െയായതിരതിക്കുും

കാണതിക്കുവാനും

അവർ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന

അവൻ പറയുകയുും ന്�യ്തു

എനെതിട്ട്  അലന്യാന്യും കണ്ലപൊൾ

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

ഒരു (തരും) ലരാഗും

പ്രതാപ ശാ�തിയാണ് 

മ�ക്കുകൾ

ശതിക്ന്യ

അവനല്

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവന്റെ റസൂ�തിന്നയുും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

ഗർവ്ായതിട്ട് 

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അവരുന്െ പ്രവൃത്തികന്െ

നതിങ്ങൾകേ്  (അ�യും നൽകുനെ) സഹായതിയാണ് 

ഞാൻ ഒഴതിവായ (ബന്ധമറ്)വനാണ് 

അല്ാഹുവതിന്ന

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങെതിലണ്് 

അലപൊൾ നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവതിശവസതിച്ചവന്ര

ആസവദതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അല്ാഹു എന്നുെെതുും

അവരുന്െ മുമ്പുെെവരുന്െയുും

അവരുന്െ പാപങ്ങൾ നതിമതിത്ും

അല്ാഹുവതിന്ന

ക്മതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവരുന്െ വീടുകെതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ

പതിശാ�് 

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ

അവൻ പറയുകയുും ന്�യ്തു

നതിശ്ചയമായുും ഞാൻ �യന്പെടുന്നു

യാന്താരു കൂട്ടരുും

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

അവരുന്െ പതിൻപുറങ്ങന്െയുും

നതിങ്ങളുന്െ കൈകകൾ

ഫതിർഔനതിന്റെ കൂട്ടരുന്െ

അല്ാഹു

അനസരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

നതിങ്ങളുന്െ കാറ്്  (വീര്യും)

പുറന്പെട്ടവന്ര ലപാന്�

മാർഗ്ഗത്തിൽ നതിനെ് 

അവർകേ് 

മനഷ്യരതിൽ

തന്റെ മെമ്പുകാലകെതിൽ

നതിങ്ങൾ കാണുന്നു

കപെവതിശവാസതികൾ

ആന്രങ്കതിലും�രലമൽപതിക്കുനെ(പക്ും)

പതിെതിന്ച്ചടുക്കുലമ്ാൾ നീ കണ്തിരുന്നു

അവരുന്െ മുഖങ്ങന്െ

മുൻ ന്�യ്തു ന്വച്ചതു നതിമതിത്മാണ് 

പതതിവ്  (സമ്പ്രദായും) ലപാന്�

അലപൊൾ  അവന്ര പതിെതിച്ചു
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53. 53. അത് , ഒരു ജനതക്്  അല്ാഹു ന്െയ്തു 
ന്കാടുത് ഒരനുഗ്രഹം അവൻ മാറ്ം വരു
ത്ുന്വനന്ല്ന്ുള്ളതു ന്കാണ്ാണ് ; 
അവർ തങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങെി�ുള്ളതിന്ന 
[സ്വന്ം സ്ഥിതിഗതികന്െ] മാറ്ം വരുത്ു
ന്തുവലരക്ും. അല്ാഹു (എല്ാം) ലകൾ
ക്ുന്വനും, അറിയുന്വനുമാന്ണന്ുള്ള
തും (ന്കാണ്ാണ് ).
54. 54. (അന്ത) ഫിർഔനിന്റെ ആെുകെുന്ടയും, 
അവരുന്ട മുമ്ുള്ളവരുന്ടയും സമ്പ്രദായം
ലപാന്�(ത്ന്ന്) അതായത് : അവർ തങ്ങ
െുന്ട രക്ിതാവിന്റെ ‘ആയത് ’ു[�ക്്യം]
കന്െ വ്യാജമാക്ി; അലപൊൾ, അവരുന്ട 
പാപങ്ങൾ നിമിത്ം നാം അവന്ര നശിപെി
ച്ചു; ഫിർഔനിന്റെ ആെുകന്െ നാം മുക്ി 
നശിപെിക്ുകയും ന്െയ്തു. എല്ാവരും 
അക്രമികെുമായിരുന്ു.
55. 55. നിശ്ചയമായും അല്ാഹുവിന്റെ അടു
ക്ൽ (ജീവ)ജന്ുക്െിൽ ന്വച്ചു ലമാശ
ന്പെട്ടവർ യാന്താരു കൂട്ടരാണ് ; അവർ 
അവിശ്വസിച്ചു; അതിനാൽ, അവർ വിശ്വ
സിക്ുകയില്. (ഇങ്ങിന്നയുള്ളവരാകുന്ു)
56. 56. അതായതു യാന്താരു കൂട്ടർ: അവലരാ
ടു നീ കരാറു വാങ്ങി; (എന്ിട്ട് ) പിന്ന്, 
ഓലരാ തവണയും തങ്ങെുന്ട കരാർ 
അവർ �ംഘിച്ചു ന്കാണ്ിരിക്ുന്ു; അവരാ
കന്ട്ട, (അല്ാഹുവിന്ന) സൂക്ിക്ുന്ുമില്.
57. 57. അതിനാൽ, യുദ്ത്ിൽ ന്വച്ച്  (വല്
ലപൊഴും) നീ അവന്ര കന്ണ്ത്ുന് പക്ം, 
അവന്രന്ക്ാണ്്  അവരുന്ട പിമ്ി�ുള്ളവ
ന്ര (പാഠം പഠിപെിച്ച് ) തുരത്ിക്െയുക; 
അവർ ഉറ്ാല�ാെിലച്ചക്ാം.
58. 58. വല് ജനതയിൽ നിന്ും നീ (വല്ലപൊ
ഴും) െതിന്യ ഭയന്പെടുന് പക്ം, തത്ു
�്യമായിന്ക്ാണ്്  അവർക്്  (അവരുന്ട 
കരാറ്  അങ്ങ് ) ഇട്ടുന്കാടുലത്ക്ുക. നി
ശ്ചയമായും, െതിയന്ാന്ര അല്ാഹു ഇഷ്
ന്പെടുകയില്.
59. 59. ഒരിക്�ും തങ്ങൾ (പിടികിട്ടാന്ത) മറി
കടന്ു ലപായിരിക്ുന്ുന്വന്്  അവിശ്വസി
ച്ചവർ ഗണിക്രുത.് നിശ്ചയമായും, അവർ 
(അല്ാഹുവിന്ന) അശക്നാക്ുകയില്.
60. 60. (സത്യവിശ്വാസികലെ) അവർക്ു 
ലവണ്ി നിങ്ങൾക്്  സാധിക്ുന്ത് ശക്ി
യും ന്കട്ടിനിർത്ിയ (ലപാർ) കുതിരകന്െ
യും നിങ്ങൾ ഒരുക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ; 
അല്ാഹുവിന്റെ ശത്ുന്വയും, നിങ്ങെുന്ട 
ശത്ുന്വയും, അവർക്ു പുറന്മ ലവന്റ െി
�ന്രയും അതുമൂ�ം നിങ്ങൾ ലപടിന്പെടു
ത്ുമാറ് : അവന്ര(ക്ുറിച്ച് ) നിങ്ങൾ അറി
യുകയില്; അല്ാഹു അവന്ര(ക്ുറിച്ച് ) 
അറിയുന്താണ് . അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗ
ത്ിൽ നിങ്ങൾ ഏന്താരു വസ്തു െി�
വഴിക്ുന്ുലവാ, അതു നിങ്ങൾക്്  നിറ
ലവറ്ിത്രന്പെടുന്താണ് ; നിങ്ങൊകന്ട്ട 
നിങ്ങലൊട്  അനീതി ന്െയ്ന്പെടുകയില് 
താനും.
61. 61. (നബിലയ) അവർ സമാധാനത്ിന്  
[സന്ധിക് ]ു തുനിയുന് പക്ം, നീയും 
അതിനു തുനിയുക; അല്ാഹുവിന്റെ ലമൽ 
ഭരലമൽപിക്ുകയും ന്െയ്ുക. നിശ്ചയമാ
യും, അവൻ തന്ന്യാണ്  (എല്ാം) ലകൾ
ക്ുന്വനും, അറിയുന്വനും.

വന്ര

കൂട്ടരുന്െ

അലപൊൾ നാമവന്ര നശതിപെതിച്ചു

8:54

വതിശവസതിക്കുകയതില്

എല്ാത്തിലും

അവന്രന്കാണ്്

വല് ജനതയതിൽ നതിന്നുും

�തതിയന്ാന്ര

അവർ അശക്തരാക്കുക (കതിട്ടാതാക്കുക)യതില്

കുതതിര (യതിന്�)

അവർകേ്  പുറന്മ

മാർഗ്ഗത്തിൽ

സമാധാനത്തിന് 

8:61

ഒരു ജനതകേ് 

സമ്പ്രദായും ലപാന്�

യുദ്ത്തിൽ  ന്വച്ച് 
എനൊൽ നീ തുരത്തികേെയുക

അവർ തുനതിഞ്ാൽ

എല്ാും അറതിയുനെവൻ

അവൻ അത്  ന്�യ്തു ന്കാടുത്തു

8:53

അക്രമതികൾ

അതതിനാൽ അവർ

തങ്ങളുന്െ കരാറതിന്ന

അവന്ര നീ കന്ണ്ത്തുന്നു(ന്വങ്കതിൽ)

ഇഷ്ന്പെടുകയതില്

ന്കട്ടതിനതിർത്ന്പെട്ടതതിൽ നതിന്നുും

8:60

എല്ാും ലകൾക്കുനെവൻ

ഒരനഗ്രഹന്ത്

അറതിയുനെവൻ

അവരുന്െ റബ്തിന്റെ

ആയതിരുന്നു

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

പതിന്നെ അവർ �ുംഘതിക്കുന്നു

അലപൊൾ

നീ വല്ലപൊഴുും �യന്പെടുനെ പക്ും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നതിശ്ചയമായുും അവർ

ശക്തതിയതിൽനതിനെ്  

ലവന്റ �തി�ന്രയുും

നതിങ്ങൾ അനീതതി ന്�യ്ന്പെടുനെതുമല്

നതിശ്ചയമായുും അവൻ തന്നെ

മാറ്ും വരുത്തുനെവൻ

ലകൾക്കുനെവനാകുന്നു

ആയത്തുകന്െ

എല്ാവരുും

യാന്താരുവരാണ് 

അവലരാെ്  

8:56

8:57

സമത്തി�ായതി

അവർ മറതി കെന്നുന്വനെ് 

നതിങ്ങൾകേ് കഴതിയുനെത് 

നതിങ്ങളുന്െ ശത്രുന്വയുും

ഒരു വസ്തുവായതിട്ട് 

നതിങ്ങൊകന്ട്ട

അല്ാഹുവതിന്റെ ലമൽ

അവനല്

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എന്നുെെതുും

അവർ വ്യാജമാകേതി

ഫതിർഔനതിന്റെ കൂട്ടന്ര

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ

നീ കരാറു നെത്തി (വാങ്ങതി)

സൂക്തിക്കുന്നുമതില്

അവർ ഉറ്ാല�ാ�തിക്കുും

അവരതില�കേ് 

അവതിശവസതിച്ചവർ

അല്ാഹുവതിന്റെ ശത്രുന്വ

നതിങ്ങൾ എന്തു �തി�വഴതിക്കുന്നുലവാ

അത് നതിങ്ങൾക്കു  നതിറലവറ്തിത്രന്പെടുും

നീ �രലമൽപതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

അല്ാഹു എന്നു ള്ളതുന്കാണ്ാണ് 

അവരുന്െ സവ്ങ്ങെതിലെെത് 

അവരുന്െ മുമ്പുെെവരുന്െയുും

നാും മുകേതികേെയുകയുും ന്�യ്തു

ജന്തുകേെതിൽ

യാന്താരു കൂട്ടർ

അവരാകന്ട്ട

അവരാലയകോും

എനൊൽ ഇട്ടുകെയുക

ഒരതികേലും ഗണതികേരുത്

അതുമൂ�ും

അല്ാഹു അവന്ര അറതിയുനെതാണ് 

അതതിന്

അത് 

അവർ മാറ്ും വരുത്തുന്നു

ഫതിർഔനതിന്റെ

അവരുന്െ പാപങ്ങൾ നതിമതിത്ും

നതിശ്ചയമായുും ലമാശും

8:55

പ്രാവശ്യും

അവരുന്െ പതിമ്തിലെെവന്ര

�തതി

8:58

അവർക്കു ലവണ്തി നതിങ്ങൾ ഒരുക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ 8:59

നതിങ്ങൾ ലപെതിന്പെടുത്തുമാറ് 

അവന്ര നതിങ്ങൾ അറതിയുനെതല്

അല്ാഹുവതിന്റെ

നീയുും തുനതിയുക
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62. 62. അവർ നിന്ന് വഞ്ചിക്ുവാൻ ഉലദ്
ശിക്ുന്ുന്വങ്കില�ാ, അലപൊൾ, നിശ്ചയ
മായും, നിനക്്  അല്ാഹു (തന്ന്) മതി. 
അവനന്ത്, തന്റെ സഹായം ന്കാണ്ും, 
സത്യവിശ്വാസികന്െന്ക്ാണ്ും നിന്ന് 
ബ�ന്പെടുത്ിത്ന്വൻ.
63. 63. അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങൾക്ിടയിൽ 
അവൻ ഇണക്ിലച്ചർക്ുകയും ന്െയ്തി
രിക്ുന്ു. ഭൂമിയി�ുള്ളതു മുഴുവനും നീ 
െി�വഴിച്ചിരുന്ാ�ും, അവരുന്ട ഹൃദയ
ങ്ങൾക്ിടയിൽ നീ ഇണക്ിലച്ചർക്ുമാ
യിരുന്ില്. [നിനക്തിന്ു സാധിക്ുമാ
യിരുന്ില്] എങ്കി�ും, അവർക്ിടയിൽ 
അല്ാഹു ഇണക്ിലച്ചർത്ിരിക്ുകയാ
ണ് . നിശ്ചയമായും അവൻ, പ്രതാപശാ
�ിയും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.
64. 64. ലഹ, നബിലയ, നിനക്ും, സത്യവിശ്വാ
സികെിൽ നിന്്  നിന്ന് പിൻപറ്ിയിട്ടുള്ള
വർക്ും അല്ാഹു (തന്ന്) മതി.
65. 65. ലഹ, നബിലയ, സത്യവിശ്വാസികന്െ 
യുദ്ത്ിനു ലപ്രാത്സാഹിപെിക്ുക. നി
ങ്ങെുന്ട കൂട്ടത്ിൽ ക്മാശീ�രായ 
ഇരുപതു ലപരുണ്ായിരുന്ാൽ, അവർ 
ഇരുനൂറ്  ലപന്ര ജയിച്ചടക്ുന്താണ് ; നി
ങ്ങെുന്ട കൂട്ടത്ിൽ നൂറു ലപരുണ്ായിരു
ന്ാൽ, അവിശ്വസിച്ചവരിൽ നിന്്  ആയിരം 
ലപന്രയും അവർ ജയിച്ചടക്ുന്താണ് ; 
അവർ (കാര്യം) ഗ്രഹിക്ാത് ഒരു ജന
തയാന്ണന്ുള്ളതുന്കാണ്ാണ്  (അത് ).
66. 66. ഇലപൊൾ, അല്ാഹു നിങ്ങൾക്്  �ഘു
വാക്ി [ഇെവു ന്െയ്ത ]ു തന്ിരിക്ുന്ു; 
നിങ്ങെിൽ ഒരു (തരം) ദൗർബ്�്യം ഉന്ണ്
ന്ുള്ളത്  അവൻ അറിയുകയും ന്െയ്തിരി
ക്ുന്ു. ആകയാൽ, നിങ്ങെുന്ട കൂട്ടത്ിൽ 
ക്മാശീ�രായ നൂറു ലപരുണ്ായിരുന്ാൽ, 
അവർ ഇരുനൂറുലപന്ര ജയിച്ചടക്ുന്
താണ് . നിങ്ങെുന്ട കൂട്ടത്ിൽ ആയിരം 
ലപരുണ്ായിരുന്ാൽ, അവർ രണ്ായി
രം ലപന്രയും ജയിച്ചടക്ും- അല്ാഹു
വിന്റെ അനുവാദം [ഉത്രവ ]ു ന്കാണ്് . 
അല്ാഹുവാകന്ട്ട, ക്മാശീ�ലരാടുകൂ
ന്ടയായിരിക്ും.
67. 67. ഒരു നബിക്ും (തന്ന്), അലദ്ഹം ഭൂ
മിയിൽ (ശത്ുന്വ കീഴടക്ി) ശക്ിയാർ
ജ്ിക്ുന്തുവന്ര, അലദ്ഹത്ിന്  ബന്ധ
നസ്ഥർ ഉണ്ായിരിക്ുവാൻ പാടുള്ളതല്. 
നിങ്ങൾ ഇഹല�ാക വിഭവന്ത് ഉലദ്ശി
ക്ുന്ു; അല്ാഹുവാകന്ട്ട, പരല�ാകന്ത്
യും ഉലദ്ശിക്ുന്ു. അല്ാഹു പ്രതാപശാ
�ിയും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.
68. 68. അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്ും ഒരു നിശ്ചയം 
മുമ്ു കഴിഞ്ിട്ടില്ായിരുന്ന്ങ്കിൽ, നിങ്ങൾ 
വാങ്ങിയതിൽ നിങ്ങൾക്്  വമ്ിച്ച ശിക് 
ബാധിക്ുക തന്ന് ന്െയ്ുമായിരുന്ു.
69. 69. എന്ാൽ, (ഇനി) നിങ്ങൾ ‘ഗനീമത്ാ
യി’ [യുദ്മുത�ായി] എടുത്തിൽ നിന്്  
അനുവദനീയമായും, വിശിഷ്മായും നി
ങ്ങൾ തിന്ു ന്കാള്ളുവിൻ; അല്ാഹുവിന്ന 
സൂക്ിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും, അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും, 
കരുണാനിധിയുമാകുന്ു:

നതിന്നെ അവൻ ബ�ന്പെടുത്തി

നീ �തി�വഴതി ച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

എങ്കതിലും അല്ാഹു

നതിനക്കു മതതി 

ലപ്രാത്ാഹതിപെതിക്കുക

ക്മയുെെവരായ

നതിനെ് 

�ഘുവാകേതിയതിരതിക്കുന്നു

നൂറു (ലപർ)

അവർ ജയതിക്കുും

ഒരു നബതിക്കുും

വതി�വന്ത്

ഒരു (നതിയമ) നതിശ്ചയും

എനൊൽ (ഇനതി) തതിന്നു ന്കാെെവതിൻ

8:69

ലഹ നബതിലയ

ആയതിരും (ലപന്ര)

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

അഗാധജ്ഞനാണ് 8:67ഇല്ായതിരുന്നെങ്കതിൽ

8:68

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് കരുണാ നതിധതിയാണ് 

8:63

അവർ ജയതിച്ചെക്കുും

ഇലപൊൾ

എനൊൽ ഉണ്ായതിരുനൊൽ

ആയതിക്കൂൊ  (പാെതില്)

നതിങ്ങൾ ഉലദേശതിക്കുന്നു

പ്രതാപ ശാ�തിയാണ് 

വമ്തിച്ചതായ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവനന്ത് യാന്താരുവൻ

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ കേതിെയതിൽ

അഗാധ ജ്ഞനാണ്  

ലഹ നബതിലയ

ഇരുപതു (ലപർ)

നൂറു (ആളുകൾ)

8:65

ഒരു ദൗർബ്�്യും

ആയതിരും (ലപർ)

8:66

ഭൂമതിയതിൽ

അല്ാഹു

ശതിക്

അല്ാഹു

അവൻ ഇണ ക്കുകയുും ന്�യ്തി രതിക്കുന്നു

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ കേതിെയതിൽ

പ്രതാപശാ�തിയാണ് 

8:64

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ കൂട്ടത്തിൽ

ഗ്രഹതികോത്

നതിങ്ങെതിലന്ണ്നെ് 

നതിങ്ങെതിൽ നതിന്നുണ്ായതിരുനൊൽ

ക്മതിക്കുനെവരുന്െ കൂന്െയായതിരതിക്കുും

അലദേഹും ലനടുനെ തുവന്ര

പരല�ാകന്ത്

നതിങ്ങൾ  വാങ്ങതിയതതിൽ

അല്ാഹുവതിന്ന സൂക്തി ക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

എനൊൽ നതിശ്ചയമായുും നതിനക്കു മതതി

8:62

നീ ഇണകേതി ലച്ചർക്കുകയതില്

നതിശ്ചയും അവൻ

സത്യവതിശവാസതികെതിൽ നതിനെ് 

ഉണ്ായതിരുനൊൽ

ഉണ്ായതിരുനൊല�ാ

ഒരു ജനത

അവൻ അറതിയുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ഇരുനൂറു (ലപന്ര)

അല്ാഹു

ബന്ധനസ്ഥർ

ഉലദേശതിക്കുന്നു

നതിങ്ങന്െ സ്പർശതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുമായതിരുന്നു

നല്തായതി ന്കോണ്് 

അവർ നതിന്നെ വഞ്തിക്കുവാൻ

സത്യവതിശവാസതികന്െ ന്കാണ്ടുും

മുഴുവനും

അവർകേതിെയതിൽ

നതിന്നെ പതിൻപറ്തിയവർക്കുും

യുദ്ത്തിന് 

ഇരുനൂറു (ലപന്ര)

അവർ ആകുനെത് ന്കാണ്ാണ് 

നതിങ്ങൾകേ് 

അവർ ജയതിക്കുും

അലദേഹത്തിന് 

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

മുൻകഴതിഞ് (തായ)

അനവദനീയമായതിന്കോണ്് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുന്നുന്വങ്കതില�ാ

തന്റെ സഹായും ന്കാണ്് 

ഭൂമതിയതിലെെത് 

ഇണകേതി യതിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹു

സത്യവതിശവാസതികന്െ

അവർ ജയതിച്ചെക്കുും

അവതിശവസതിച്ചവരതിൽ

അല്ാഹു

ക്മതിക്കുനെ

അല്ാഹുവതിന്റെ ഉത്രവ്  ന്കാണ്് രണ്ായതിരും (ആളുകന്െ)

ഉണ്ായതിരതികേൽ

ഇഹല�ാകത്തിന്റെ

അല്ാഹുവതിൽനതിന്നുെെ

നതിങ്ങൾ ഗനീമന്ത്ടുത് തതിൽ നതിനെ് 
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70. 70. ലഹ, നബിലയ, നിങ്ങെുന്ട കകവശ
ങ്ങെി�ുള്ള ബന്ധനസ്ഥലരാടു പറയുക: 
“നിങ്ങെുന്ട ഹൃദയങ്ങെിൽ വല് നന്യും 
(ഉള്ളതായി) അല്ാഹു അറിയുന് പക്ം, 
നിങ്ങെിൽ നിന്ു വാങ്ങിയതിന്നക്ാൾ 
ഉത്മമായത്  അവൻ നിങ്ങൾക്ു നൽകു
കയും, നിങ്ങൾക്ു ന്പാറുത്ു തരുകയും 
ന്െയ്ുന്താണ് . അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറു
ക്ുന്വനും, കരുണാനിധിയുമാകുന്ു.”
71. 71. നിന്ന് െതിക്ുവാൻ അവർ ഉലദ്ശി
ക്ുന്ുന്വങ്കിൽ, (അതിൽ പുതുമയില്;) 
അവർ മുമ്്  അല്ാഹുവിലനാട്  െതി പ്ര
വർത്ിക്ുകയും, എന്ിട്ട്  അവൻ അവന്ര 
(കീഴടക്ി) അധീനന്പെടുത്ുകയും ന്െ
യ്തിട്ടുണ്് . [അതു ലപാന്� ഇനിയും സം
ഭവിക്ും] അല്ാഹു (എല്ാം) അറിയുന്
വനും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.
72. 72. നിശ്ചയമായും, വിശ്വസിക്ുകയും, 
‘ഹിജ് റ’ ലപാകുകയും, അല്ാഹുവിന്റെ മാർ
ഗ്ഗത്ിൽ തങ്ങെുന്ട ധനം ന്കാണ്ും, ലദഹം 
ന്കാണ്ും സമരം നടത്ുകയും ന്െയ്ത
വരും, ആരേയം നൽകുകയും സഹായം 
നൽകുകയും ന്െയ്തവരും (അന്ത) അക്ൂ
ട്ടർ- അവരിൽ െി�ർ െി�രുന്ട [തമ്ത
മ്ിൽ] ബന്ധുമിത്ങ്ങൊകുന്ു. വിശ്വസി
ക്ുകയും, ‘ഹിജ് റ’ ലപാരാതിരിക്ുകയും 
ന്െയ്തവരാകന്ട്ട, അവർ ‘ഹിജറ’ ലപാരു
ന്തു വന്ര അവലരാടുള്ള കമത്ീബന്ധ
ത്ിൽ യാന്താന്ും (തന്ന്) നിങ്ങൾക്ി
ല്. മത(വിഷയ)ത്ിൽ അവർ നിങ്ങലൊട്  
സഹായം ലതടിന്യങ്കിൽ, സഹായിക്ൽ 
നിങ്ങെുന്ട ലമൽ (ബാധ്യത) ഉണ്് ; നിങ്ങ
െുന്ടയും, തങ്ങെുന്ടയും ഇടയിൽ വല് 
കരാർ ബന്ധവും (നി�വിൽ) ഉള്ളതായ 
ജനതന്ക്തിരായിന്ട്ടാഴിന്ക. [എന്ാ�വ
ന്ര സഹായിലക്ണ് ബാധ്യതയില്] അല്ാ
ഹു നിങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുന്തിന്നപെറ്ി 
കണ്റിയുന്വനാകുന്ു.
73. 73. അവിശ്വസിച്ചവരാകന്ട്ട, അവരിൽ െി�ർ 
െി�രുന്ട [തമ്തമ്ിൽ] ബന്ധുമിത്ങ്ങൊ
കുന്ു. ഇതു (പ്രകാരം) നിങ്ങൾ ന്െയ്ുന്ി
ന്ല്ങ്കിൽ, ഭൂമിയിൽ കുഴപെവും, വ�ുതായ 
നാശവും ഉണ്ായിത്ീരും.
74. 74. വിശ്വസിക്ുകയും, ഹിജ് റ ലപാകുക
യും, അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ സമരം 
ന്െയ്ുകയും ന്െയ്തവരും, ആരേയം നൽ
കുകയും സഹായിക്ുകയും ന്െയ്തവരും, 
(അന്ത) അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാണ്  യഥാർത്ഥ
ത്ിൽ സത്യവിശ്വാസികൾ. അവർക്്  പാ
പലമാെനവും, മാന്യമായ ഉപജീവനവുമു
ണ്ായിരിക്ും.
75. 75. പിന്ീട്  വിശ്വസിക്ുകയും, ‘ഹിജ് റ’ ലപാ
രുകയും, നിങ്ങലൊന്ടാപെം സമരം ന്െയ്ു
കയും ന്െയ്തവർ, അക്ൂട്ടർ-നിങ്ങെിൽ 
ന്പട്ടവർ (തന്ന്) ആകുന്ു. രക്ബന്ധ
ങ്ങെുള്ളവരാകന്ട്ട, അല്ാഹുവിന്റെ ഗ്രന്
ത്ിൽ (അഥവാ നിയമ നിശ്ചയത്ിൽ) 
അവരിൽ െി�ർ െി�ലരാട്  [തമ്തമ്ിൽ] 
കൂടുതൽ ബന്ധന്പെട്ടവരാകുന്ു. നിശ്ചയ
മായും അല്ാഹു, എല്ാ കാര്യന്ത്ക്ുറി
ച്ചും അറിയുന്വനാകുന്ു.

അല്ാഹു

നതിങ്ങൾകേ് 

അല്ാഹുവതിന്ന

നതിശ്ചയമായുും യാന്താരുത്ർ

മാർഗ്ഗത്തിൽ

യാന്താരുത്രാകന്ട്ട

അവൻ ഹതിജ്റ ലപാകുനെതു വന്ര

ഒരു ജനതയുന്െ ലമൽ (എതതിരതിൽ) ഒഴതിന്ക

യാന്താരു ത്രാകന്ട്ട

⮡

സമരും ന്�യ്യുകയുും ന്�യ്തു

സത്യവതിശവാസതികൾ

ലശഷമായതി 

രക്തബന്ധങ്ങൾ

8:75

അവർ ന്പാറുക്കുകയുും ന്�യ്യുും

എനൊ�വർ �തതിച്ചതിട്ടുണ്്  

�തി�രുന്െ

8:72

കുഴപെും

വതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

എല്ാ കാര്യന്ത് പറ്തിയുുംഅറതിയുനെവനാണ് 

നതിങ്ങെതിൽനതിന്നുും

നതിന്നെ �തതിക്കുനെതതിന് 

8:71

ബന്ധുമതിത്ങ്ങൊണ് 

കാണുനെവനാണ് 

ഉണ്ായതിത്ീരുും

ഹതിജ്റ ലപാകുകയുും ന്�യ്തു

8:74

ഉെെവർ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അറതിയുനെപക്ും

ലമെതികേ (എടുകേ)ന്പെട്ടതതിന്നകോൾ

അവർ ഉലദേശതിക്കുനെ പക്ും

അഗാധജ്ഞനാണ് 

തങ്ങളുന്െ ലദഹങ്ങൾ ന്കാണ്ടുും

അവരതിൽ �തി�ർ

യാന്താന്നുും

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന പറ്തി

അത്  (ഇത് ) നതിങ്ങൾ ന്�യ്യുനെതിന്ല്ങ്കതിൽ

വതിശവസതിച്ചവരാകന്ട്ട

മാന്യമായ

നതിങ്ങെതിൽ ന്പട്ടവരാണ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ

ബന്ധനസ്ഥരതിൽ നതിനെ് 

നല്ത്  

8:70

അല്ാഹു അറതിയുനെവ നാണ് 

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേൾ ന്കാണ്് 

ആ കൂട്ടർ

അവരുന്െ കൈമത്ീ ബന്ധത്തിൽ നതിനെ് 

സഹായും

അല്ാഹു

�തി�രുന്െ

8:73

അക്കൂട്ടർ തന്നെ

ഉപജീവനവും

അക്കൂട്ടർ

ഗ്രന്ഥ (നതിയമ)ത്തിൽ

നതിങ്ങെ �ന്െ  കൈക (വശും) കെതിലെെവലരാെ് 

അവൻ നതിങ്ങ ൾകേ്  നൽകുും

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

അവന്ര 

സമരും ന്�യ്യുകയുും

അവർ സഹായതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾകേതില്

എനൊൽ നതിങ്ങളുന്െ ലമലണ്്  (ബാധ്യത)

വല് കരാറുും

ബന്ധുമതിത്ങ്ങൊണ് 

വലതായ

സഹായതിക്കുകയുും ന്�യ്

പാപലമാ�നും

നതിങ്ങളുന്െ കൂന്െ

പറയുക

വല് നന്യുും

ഏന്റ ന്പാറുക്കുനെവനാണ് 

എനെതിട്ടവർ സാധ്യമാകേതി

ഹതിജ്റ ലപാകുകയുും

ആരേയും (അ�യും) നൽകതിയവരുും

അവർ ഹതിജ്റ  ലപായതിട്ടുമതില്

മതത്തിൽ  (മത കാര്യത്തിൽ)

അവർകേതിെയതിലും

അവരതിൽ �തി�ർ

ആരേയും (അ�യും) നൽകതിയവരുും

അവർക്കുണ്് 

സമരും ന്�യ്യുകയുും ന്�യ്

�തി�ലരാെ്  അധതികും ബന്ധന്പെട്ടവരാണ്

ലഹ നബതിലയ

നതിങ്ങളുന്െ ഹൃദയങ്ങെതിൽ

അല്ാഹു (ലവാ)

മുമ്് 

വതിശവസതിച്ചു

അല്ാഹുവതിന്റെ 

വതിശവസതിച്ചു

നതിങ്ങലൊെവർ സഹായും  ലതെതിന്യങ്കതിൽ

നതിങ്ങൾകേതിെയതിലണ്് 

അവർ അവതിശവസതിച്ചു

നാശവും ഭൂമതിയതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

യഥാർത്ത്തിൽ

ഹതിജ്റ ലപാകുകയുും

അവരതിൽ  �തി�ർ



187

187അത്ബഃڑگكج لم

10
Home

Index

അത്തൗബഃ
(പശ്രാത്തരാപം)  മദനകി

അദ്ധ്രായം: 9 ആയത്തുകൾ:  129 
1. 1. (ഇത് ) അല്ാഹുവിൽ നിന്ും, അവന്റെ 
റസൂ�ിൽ നിന്ുമുള്ള ഒരു (ബാധ്യത) ഒഴി
വാക�ാണ്  [ഒഴിവായിന്ക്ാണ്ുള്ള പ്ര
ഖ്യാപനമാണ് ]; മുശ് രിക്ു[ബഹുകദവ 
വിശ്വാസി]കെിൽ നിന്്  നിങ്ങൾ കരാറു 
നടത്ിയിട്ടുള്ളവലരാട് .
2. 2. ആകയാൽ, (ലഹ, മുശ് രിക്ുകലെ,) നി
ങ്ങൾ നാ�ുമാസം ഭൂമിയിൽ (യലഥഷ്ം) 
സഞ്ചരിച്ചുന്കാള്ളുവിൻ. നിങ്ങൾ അറി
യുകയും ന്െയ്ുവിൻ: നിങ്ങൾ അല്ാഹു
വിന്ന (ലതാൽപിച്ച് ) അശക്മാക്ുന്വ
രന്ല്ന്ും, അല്ാഹു അവിശ്വാസികന്െ 
അപമാനന്പെടുത്ുന്വനാന്ണന്ും.
3. 3. അല്ാഹുവിൽ നിന്ും, അവന്റെ റസൂ
�ിൽ നിന്ുമുള്ള ഒരു അറിയിപെുമാകു
ന്ു. മഹത്ായ ഹജ്ിന്റെ ദിവസത്ിൽ 
മനുഷ്യലരാട്  (ന്പാതുവിൽ). അല്ാഹു
വും അവന്റെ റസൂ�ും മുശ് രിക്ുകെിൽ 
നിന്്  (ബാദ്്യത) ഒഴിവായവരാന്ണന്് . 
എന്ാൽ, (മുശ് രിക്ുകലെ) നിങ്ങൾ പശ്ചാ
ത്പിച്ചാൽ, അതു നിങ്ങൾക്്  ഉത്മമാ
യിരിക്ും; നിങ്ങൾ തിരിഞ്ു കെഞ്ാൽ 
നിങ്ങൾ അല്ാഹുവിന്ന (പരാജയന്പെടു
ത്ി) അശക്മാക്ുന്വരന്ല്ന്്  അറി
ഞ്ു ന്കാള്ളുവിൻ. അവിശ്വസിച്ചവർക്്  
(നബിലയ) ലവദനലയറിയ ശിക്ന്യക്ു
റിച്ചു സലന്ാഷവാർത് അറിയിക്ുക
യും ന്െയ്ുക.
4. 4. (പലക്) മുശ് രിക്ുകെിൽ നിന്്  നിങ്ങൾ 
കരാറു നടത്ിയിട്ടുള്ളവന്രാഴിന്ക, പി
ന്ീട്  (അതിൽ) നിങ്ങലൊട്  യാന്താന്ും 
അവർ ലപാരായ്മ വരുത്ിയിട്ടുമില്. നി
ങ്ങൾന്ക്തിരിൽ ഒരാൾക്ും അവർ പി
ന്ുണ നൽകിയിട്ടുമില് (ഇങ്ങിന്നയുള്ളവ
ന്രാഴിന്ക); അലപൊൾ, അവർക്്  അവരുന്ട 
കാ�ം [അവധി]വലരക്്  അവരുന്ട കരാറ്  
നിങ്ങൾ പൂർത്ിയാക്ുവിൻ. നിശ്ചയമാ
യും അല്ാഹു, സൂക്്മത പാ�ിക്ുന്
വന്ര ഇഷ്ന്പെടുന്ു.
5. 5. അങ്ങന്ന, (യുദ്ം) നിഷിദ്മായ (ആ) 
മാസങ്ങൾ കഴിഞ്ുലപായാൽ, മുശ് രിക്ു
കന്െ കാണുലന്ടത്് ന്വച്ച് നിങ്ങൾ വധി
ച്ച് കെയുവിൻ. അവന്ര പിടിക്ുകയും, 
അവന്ര ഉപലരാധിക്ുകയും, എല്ാ പതി
സ്ഥ�ങ്ങെി�ും അവർക്ു ലവണ്ി (പതി) 
ഇരിക്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. ഇനി, അവർ 
പശ്ചാത്പിക്ുകയും, നമസ്കാരം നി�
നിർത്ുകയും, സക്ാത്ു ന്കാടുക്ുക
യും ന്െയ്ുന് പക്ം, (അവർക്് ) അവരു
ന്ട വഴി ഒഴിവാക്ി (വിട്ടു) ന്കാടുക്ുവിൻ. 
നിശ്ചയമായും അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ു
ന്വനാണ് , കരുണാനിധിയാണ് .
6. 6. (നബിലയ) മുശ് രിക്ുകെിൽ നിന്്  ഏന്ത
ങ്കി�ും ഒരാൾ നിലന്ാട്  രക് [അഭയം] 
ലതടിന്യങ്കിൽ, അവൻ അല്ാഹുവിന്റെ 
വെനം ലകൾക്ുന്തുവന്ര അവന്  രക് 
[അഭയം] നൽകുക. പിന്ന്, അവന്ന അവ
ന്റെ അഭയസ്ഥാനത്്  എത്ിച്ചു ന്കാടു
ക്ുക. അത്  അവർ അറിഞ്ുകൂടാത് 
ഒരു ജനതയാന്ണന്ുള്ളതു ന്കാണ്ന്ത്.

9:1

അശക്തമാക്കുനെവരല്

അവന്റെ റസൂ�തിൽ നതിന്നുും

മുശ് രതിക്കുകെതിൽ(നതിനെ് )

നതിങ്ങൾ അറതിഞ്ഞുന്കാെളുവതിൻ

ലവദനലയറതിയ

യാന്താന്നുും

അവരുന്െ കാ�ുംവന്ര

നതിഷതിദ്മായ

അവന്ര ഉപലരാധതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവർ ന്കാടുക്കുകയുും

വല് ഒരുവനും എങ്കതിൽ

വ�നും

9:6

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

9:5

ഒരു ജനതയാണ് അവർ അറതിയുനെതില്

നതിങ്ങൾ (ആ കുന്നു) എനെ് 

ഒരു അറതിയതിപ്പു മാണ് 

ശതിക്ന്യപെറ്തി

അവർ നതിങ്ങലൊെ്  കുറവ വരുത്തിയതിട്ടതില്

അവരുന്െ കരാറ് 

(ആ) മാസങ്ങൾ

നമസ്കാാരും

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

അവർ (ആണ് ) എന്നുെെത്  ന്കാണ്ാണ് 

മുശ് രതിക്കുകെതിൽ നതിനെ് 

അറതിയുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

9:2

ഒഴതിവായവനാണ് 

നതിങ്ങൾ തതിരതിഞ്ഞുകെയുനെ പക്ും

അവതിശവസതിച്ചവർകേ്

പതിനെീെ് 

അവരതില�കേ്  

അങ്ങതിന്ന കഴതിഞ്ാൽ

അവന്ര പതിെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

അവർ നതി�നതിർത്തുകയുും

ഏന്റ ന്പാറു ക്കുനെവനാണ് 

അതു (കാരണും)

നതിങ്ങൾ കരാർ ന്�യ്വലരാെ് 

മാസങ്ങൾ

അവതിശവാസതികന്െ

അല്ാഹു (ആണ് ) എനെ് 

നതിങ്ങൾകേ്  ഉത്മമാകുന്നു

സല്ാഷമറതിയതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

മുശ് രതിക്കുകെതിൽ നതിനെ് 

എനൊൽ പൂർത്തി യാക്കുവതിൻ

9:4

നതിങ്ങൾകേ്  അവന്ര കതിട്ടതിയ

ഇനതി അവർ പശ്ചാത്പതിന്ച്ചങ്കതിൽ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അവൻ ലകൾക്കുവാൻ ലവണ്തി

അവന്റെ  അ�യ സ്ഥാനത്് 

അവന്റെ റസൂ�തിൽ നതിന്നുും

നാല

അപമാനതിക്കുനെവൻ

വ�തിയതായ (മഹത്ായ)

അലപൊൾ അത് 

അല്ാഹുവതിന്ന

നതിങ്ങൾ കരാർ നെത്തിയതിട്ടുെെവർ

ഒരാൾക്കുും

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെവന്ര

ഇെത്തിൽ

 എല്ാ പതതിസ്ഥ�ത്തുും

അവരുന്െ വഴതി

എനൊ�വന്  രക് നൽകുക

അവന്ന എത്തിച്ചു ന്കാടുക്കുക

അല്ാഹുവതിൽ നതിനെ് 

ഭൂമതിയതിൽ

അല്ാഹു (ആകുന്നു)എന്നുും

ഹജ്തിന്റെ ദതിവസും

എനൊൽ നതിങ്ങൾ പശ്ചാത്പതിക്കുനെ  പക്ും

അശക്തമാക്കുനെവരല്

ഒഴതിന്ക

നതിങ്ങൾന്കേതതിരതിൽ

ഇഷ്ന്പെടുന്നു

അവർകോയതി

എനൊൽ ഒഴതിവാക്കുവതിൻ

നതിലനൊെ്  അ�യും ലതെതി (ന്യങ്കതിൽ)

പതി നെീെ് 

ഒരു ഒഴതിവാണ് 

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ സഞ്രതിക്കുവതിൻ

അല്ാഹുവതിന്ന

മനഷ്യരതില�കേ്  

അവന്റെ റസൂലും

നതിങ്ങൾ (ആ കുന്നു) എനെ് 

9:3

അവർ പതിന്തുണ നൽകതിയതിട്ടുമതില്

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

മുശ് രതിക്കുകന്െ നതിങ്ങൾ വധതിക്കുവതിൻ

ഇരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

സകോത്് 

മുശ് രതിക്കുകെതിൽ നതിനെ് 

അല്ാഹുവതിന്റെ
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7. 7. എങ്ങിന്നയാണ്  (ആ) മുശ് രിക്ുകൾ
ക്്  അല്ാഹുവിന്റെ അടുക്�ും, അവന്റെ 
റസൂ�ിന്റെ അടുക്�ും ഒരു കരാർ (നി�
വിൽ) ഉണ്ാകുന്ത് ? നിങ്ങൾ ‘മസ്ജിദുൽ 
ഹറാമി’ന്റെ അടുക്ൽ ന്വച്ചു കരാറ്  നട
ത്ിയവർക്ല്ാന്ത! എന്ാൽ, അവർ നി
ങ്ങലൊട്  ന്ൊവ്ിനു നി� ന്കാള്ളുലമ്ാൾ, 
നിങ്ങൾ അവലരാടും ന്ൊവ്ിനു നി�ന്കാ
ള്ളുവിൻ. നിശ്ചയമായും അല്ാഹു സൂ
ക്്മത പാ�ിക്ുന്വന്ര ഇഷ്ന്പെടുന്ു.
8. 8. എങ്ങിന്നയാണ്  (അവർക്്  കരാർ 
ഉണ്ായിരിക്ുക)? നിങ്ങെുന്ട ലമൽ അവർ 
(വിജയം വരിച്ച് ) പ്രത്യക്ന്പെടുന് പക്ം, 
നിങ്ങന്െപെറ്ി കുടുംബ ബന്ധമാകന്ട്ട, 
(കരാറ് ) ബാധ്യതയാകന്ട്ട അവർ കാത്ു
സൂക്ിക്ുകയില് [പരിഗണിക്ുകയില്]! 
അവരുന്ട വായന്കാണ്്  അവർ നിങ്ങന്െ 
തൃപ്തിന്പെടുത്ും; അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങൾ 
ന്വറുക്ുകയും ന്െയ്ും. അവരിൽ അധി
കലപരും ലതാന്ിയവാസികെുമാകുന്ു.
9. 9. അല്ാഹുവിന്റെ ‘ആയത്ു’കൾക്്  
[�ക്്യ ദൃഷ്ാന്ങ്ങൾക്് ] അവർ അൽ
പമായ വി�വാങ്ങി; അങ്ങന്ന, അവന്റെ 
മാർഗ്ഗത്ിൽ നിന്്  അവർ (ആെുകന്െ) തട
ഞ്ു. നിശ്ചയമായും അവർ പ്രവർത്ിച്ചു
വരുന്തു വെന്ര െീത്!
10 . 10 . ഒരു സത്യവ ിശ്വാസിന്യപെറ്ിയും 
കുടുംബ ബന്ധന്ത്യാകന്ട്ട, (കരാറ് ) ബാ
ധ്യതയാകന്ട്ട അവർ കാത്ു സൂക്ിക്ു
ക[പരിഗണിക്ുക]യില്. അക്ൂട്ടർ തന്ന്
യാണ്  അതിക്രമികെും.
11. 11. എന്ാൽ, അവർ പശ്ചാത്പിക്ുക
യും, നമസ്കാരം നി�നിർത്ുകയും, 
സക്ാത്ു ന്കാടുക്ുകയും ന്െയ്താൽ, 
(അവർ) മതത്ിൽ നിങ്ങെുന്ട സലഹാദര
ങ്ങൊയിരിക്ും. അറിയുന് ജനങ്ങൾക്ു 
ലവണ്ി നാം ‘ആയത് ’ുകൾ [�ക്്യ ദൃഷ്ാ
ന്ങ്ങൾ] വിശദീകരിക്ുകയാണ് .
12. 12. അവരുന്ട കരാറിനു ലശഷം, അവർ 
അവരുന്ട ശപഥങ്ങന്െ �ംഘിക്ുകയും, 
നിങ്ങെുന്ട മതത്ിൽ (ആലക്പിച്ചു) കു
ത്ിപെറയുകയും ന്െയ്തുന്വങ്കില�ാ, 
അലപൊൾ, അവിശ്വാസത്ിന്റെ ലനതാ
ക്ലൊട്  നിങ്ങൾ യുദ്ം നടത്ുവിൻ. 
(കാരണം) നിശ്ചയമായും അവർ-അവർ
ക്ു ശപഥങ്ങലെയില്. [അതിന്  അവർ 
ഒട്ടും വി� കൽപിക്ാറില്] അവർ വിര
മിലച്ചക്ാം.
13. 13. (സത്യവിശ്വാസികലെ) തങ്ങെുന്ട ശപ
ഥങ്ങന്െ �ംഘിക്ുകയും, റസൂ�ിന്ന (നാ
ട്ടിൽ നിന്് ) പുറത്ാക്ുവാൻ രേമിക്ുക
യും ന്െയ്ത ഒരു ജനതലയാട്  നിങ്ങൾക്്  
യുദ്ം ന്െയ്തു കൂലട? അവരാണ് , നിങ്ങ
ലൊട്  ആദ്യപ്രാവശ്യം (തന്ന്, ആക്രമണം) 
തുടങ്ങിയിട്ടുള്ളതും (എന്ിരിന്ക്)! അവന്ര 
നിങ്ങൾ ഭയന്പെടുകലയാ?! എന്ാൽ അല്ാ
ഹുവന്ത്, നിങ്ങൾ ഭയന്പെടുവാൻ ഏറ്
വും അർഹനായുള്ളവൻ, നിങ്ങൾ സത്യ
വിശ്വാസികൊന്ണങ്കിൽ.
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14. 14. അവലരാട്  നിങ്ങൾ യുദ്ം ന്െയ്ുവിൻ, 
നിങ്ങെുന്ട കരങ്ങൊൽ അല്ാഹു അവന്ര 
ശിക്ിക്ും; അവന്ര അവൻ അപമാനി
ക്ുകയും,അവർന്ക്തിരിൽ നിങ്ങന്െ 
അവൻ സഹായിക്ുകയും ന്െയ്ും; സത്യ
വിശ്വാസികൊയ ജനങ്ങെുന്ട ന്നഞ്ചു[മ
നസ്ു]കൾക്്  അവൻ ശമനം നൽകുക
യും ന്െയ്ും;
15. 15. അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങെിന്� ലലേശം 
അവൻ (നീക്ി)കെയുകയും ന്െയ്ും. അല്ാ
ഹു, അവൻ ഉലദ്ശിക്ുന്വരുന്ട പശ്ചാ
ത്ാപം സ്വീകരിക്ുന്തുമാണ് . അല്ാഹു 
(എല്ാം) അറിയുന്വനും, അഗാധജ്ഞ
നുമാകുന്ു.
16. 16. അതല്, നിങ്ങെിൽ നിന്് സമരം ന്െയ്ു
കയും അല്ാഹുവിനും അവന്റെ റസൂ�ി
നും സത്യവിശ്വാസികൾക്ും പുറന്മ ഒരു 
രഹസ്യ കൂട്ടുന്കട്ട് ഉണ്ാകാതിരിക്ുകയും 
ന്െയ്തവന്ര അല്ാഹു അറിഞ്ിട്ടല്ാന്ത 
നിങ്ങൾ ന്വറുന്ത വിടന്പെടുന്മന്് കണ
ക്ാക്ിയിരിക്ുകയാലണാ നിങ്ങൾ? അല്ാ
ഹുവാകന്ട്ട, നിങ്ങൾ പ്രവർത്ിക്ുന്തി
ന്നപെറ്ി സൂക്്മമായറിയുന്വനാകുന്ു.
17. 17. മുശ് രിക്ുകൾക്്  അല്ാഹുവിന്റെ പള്ളി
കന്െ പരിപാ�ിക്ുവാൻ അർഹതയില്; 
(അവർ) തങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങെുന്ട ലമൽ 
അവിശ്വാസന്ത്പെറ്ി സാക്്യം വഹിക്ു
ന്വരായിന്ക്ാണ്് . അക്ൂട്ടർ-അവരുന്ട 
കർമ്ങ്ങൾ ന്പാെിഞ്്  (നിഷ്ഫ�മായി) 
ലപായിരിക്ുന് .ു നരകത്ി�ാകന്ട്ട, അവർ 
സ്ഥിരവാസികെുമായിരിക്ും.
18. 18. നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിന്റെ പള്ളി
കന്െ പരിപാ�ിക്ുക,- അല്ാഹുവി�ും 
അന്്യദിനത്ി�ും വിശ്വസിക്ുകയും, നമ
സ്കാരം നി�നിർത്ുകയും, സക്ാത്്  
ന്കാടുക്ുകയും, അല്ാഹുവിന്നയല്ാന്ത 
ഭയന്പെടാതിരിക്ുകയും ന്െയ്തവർ മാ
ത്മാകുന്ു. [അവർലക് അതിനർഹതയു
ള്ളു] എന്ാൽ, അക്ൂട്ടർ സന്ാർഗ്ഗം പ്രാ
പിച്ചവരുന്ട കൂട്ടത്ി�ായിത്ീർലന്ക്ാം.
19. 19. ഹജ്്  ന്െയ്ുന്വർക്്  കുടിപൊൻ 
(ന്വള്ളം) ന്കാടുക്�ും, ‘മസ്ജിദുൽ 
ഹറാമി’ന്റെ പരിപാ�നവും (ന്െയ്ുന്വ
ന്ര) നിങ്ങൾ ആക്ുകലയാ?-അല്ാഹുവി
�ും, അന്്യദിനത്ി�ും വിശ്വസിക്ുകയും 
അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ സമരം നട
ത്ുകയും ന്െയ്ുന്വന്രലപൊന്�! അവർ 
അല്ാഹുവിന്റെ അടുക്ൽ സമന്ാരാകു
കയില്. അല്ാഹു, അക്രമികൊയ ജനങ്ങ
ന്െ സന്ാർഗ്ഗത്ി�ാക്ുകയില്.
20. 20. വിശ്വസിക്ുകയും, ‘ഹിജ് റ’ ലപാകുക
യും, അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ തങ്ങ
െുന്ട ധനം ന്കാണ്ും, തങ്ങെുന്ട ലദഹം 
ന്കാണ്ും സമരം നടത്ുകയും ന്െയ്ത
വർ, അല്ാഹുവിന്റെ അടുക്ൽ, പദവി
യിൽ ഏറ്വും മഹത്ായവരന്ത്. അക്ൂ
ട്ടർ തന്ന്യാണ്  വിജയം പ്രാപിച്ചവരും.
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മാർഗ്ഗത്തിൽ

അക്രമതികൊയ

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേൾ  (ധനും) ന്കാണ്് 

9:20

അവർ പരതിപാ�തിക്കുവാൻ

പരതിപാ�തിക്കുും

അവൻ നീകേതികെയുകയുും ന്�യ്യുും

സമരും ന്�യ്വന്ര

മുശ് രതിക്കുകൾകേ് 

നതിശ്ചയമായുും തന്നെ

നമസ്കാാരും

അവരായതിരതിക്കുക

പരതിപാ�നവും

സമരും ന്�യ്യുകയുും

ജനങ്ങന്െ

വതിജയതികൾ

അവന്ര അവൻ അപമാനതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

9:14

അഗാധജ്ഞനാണ് 

അല്ാഹു

ആവകയതില്

അക്കൂട്ടർ

9:17

നതി�നതിർത്തു കയുും ന്�യ്തു

അക്കൂട്ടർ

ഹജ്്  ന്�യ്യുനെവന് 

അ്്യദതിനത്തിലും

ലനർമാർഗ്ഗ(സന്ാർഗ്ഗ)ത്തി�ാക്കുകയതില്

അല്ാഹുവതിന്റെ  മാർഗ്ഗത്തിൽ

അക്കൂട്ടർ തന്നെ

നതിങ്ങളുന്െ കരങ്ങൊൽ

സത്യവതിശവാസതികൊയ ജനങ്ങളുന്െ

അല്ാഹു അറതിയുനെവനാണ് 

അറതിഞ്തിട്ടല്ാന്ത

സത്യവതിശവാസതികൾക്കുും (പുറന്മ) ഇല്

9:16

അവതിശവാസന്ത് പറ്തി

സ്ഥതിരവാസതികൊണ് 

അ്്യദതിനത്തിലും

എനൊൽ ആലയകോും

കുെതിപൊൻ ന്കാടുകേൽ

അല്ാഹുവതിൽ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

സമരും നെത്തുകയുും ന്�യ്തു

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ

അല്ാഹു

ന്നഞ്ചു (ഹൃദയും) കൾകേ് 

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവരുന്െ

നതിങ്ങൾ ഉലപക്തികേ ന്പെടുന്മനെ് 

അവന്റെ റസൂ�തിനും (പുറന്മ) ഇല്

നതിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുനെതതിന്ന പറ്തി

തങ്ങളുന്െ സവ്ും ലമൽ

അവർ

അല്ാഹുവതിലും

അല്ാഹുവതിന്ന അല്ാന്ത

നതിങ്ങൾ ആകേതിലയാ

വതിശവസതിച്ചു

അല്ാഹുവതിങ്കൽ

ഹതിജ് റ ലപാകു കയുും ന്�യ്തു

പദവതിയതിൽ

അവന്ര ശതിക്തിക്കുും

അവൻ ശമനും  നൽകുകയുും ന്�യ്യുും

അല്ാഹു പശ്ചാത്ാപും സവീകരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

നതിങ്ങൾ കണകോകേതിലയാ

അല്ാഹുവതിന്  പുറന്മ

സൂക്ഷ്മമായതി അറതിയുനെ വനാണ് 

സാക്്യും വഹതിക്കുനെവരായതി ന്കാണ്് 

നരകത്തിലും

വതിശവസതിച്ചവർ (മാത്ും)

�യന്പെട്ടതുമതില്

ഒരുവന്ന ലപാന്�

അവർ സമമാകുകയതില്

വതിശവസതിച്ചവർ

ഏറ്വും മഹത്ായ(വർ)

അവലരാെ്  യുദ്ും ന്�യ്യുവതിൻ

അവരുന്െ ലമൽ (എതതിരതിൽ)

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങളുന്െ

അതല്

അവർ ഉണ്ാകേതിയതിട്ടുമതില്

അല്ാഹു

അല്ാഹുവതിന്റെ

അവരുന്െ പ്രവൃത്തി (കർമ്മും)കൾ

അല്ാഹുവതിന്റെ 

സകോത്്

9:18 സന്ാർഗ്ഗും  പ്രാപതിച്ചവരതിൽ

ഹറാമതിന്റെ

അല്ാഹുവതിന്റെ 

9:19

തങ്ങളുന്െ ലദഹങ്ങൾ ന്കാണ്ടുും
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21. 21. അവരുന്ട റബ്്  തന്റെ പക്ൽ നിന്ുള്ള 
ഒരു (മഹത്ായ) കാരുണ്യന്ത്യും, പ്രീ
തിന്യയും, അവർക്ായുള്ള െി� സ്വർഗ്ഗ
ങ്ങന്െയും കുറിച്ച്  അവന്ര സലന്ാഷവാർ
ത് അറിയിക്ുന് .ു അതിൽ (ശാശ്വതമായി) 
നി�നിൽക്ുന് സുഖാനുഭവമുണ്ായി
രിക്ും;
22. 22. അതിൽ എന്ന്ന്ും (അവർ) നിത്യ
വാസികൊയിന്ക്ാണ്് . നിശ്ചയമായും 
അല്ാഹു-അവന്റെ അടുക്ൽ മഹത്ായ 
പ്രതിഫ�മുണ്് .
23. 23. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങെുന്ട പി
താക്െും, സലഹാദരങ്ങെും സത്യവിശ്വാ
സന്ത്ക്ാൾ അവിശ്വാസലത്ാട്  ഇഷ്ം 
കാണിക്ുന് പക്ം, അവന്ര നിങ്ങൾ 
മിത്ങ്ങൾ (അഥവാ കകകാര്യക്ാർ) 
ആക്രുത് . നിങ്ങെിൽ നിന്്  ആന്രങ്കി�ും 
അവലരാട്  കമത്ീ ബന്ധം പു�ർത്ുന് 
(അഥവാ അവർക്്  കകകാര്യ കർതൃത്വം 
നൽകുന്) പക്ം, അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാ
ണ്  അക്രമികൾ.
24. 24. (നബിലയ) പറയുക: “നിങ്ങെുന്ട പി
താക്െും, നിങ്ങെുന്ട പുത്ന്ാരും, നിങ്ങ
െുന്ട സലഹാദരങ്ങെും, നിങ്ങെുന്ട ഇണ
കെും, നിങ്ങെുന്ട ബന്ധുകുടുംബങ്ങെും, 
നിങ്ങൾ സമ്ാദിച്ചുണ്ാക്ിയ സ്വത്ുക്
െും, നിങ്ങൾ വി�യിടിവ്  (അഥവാ െി�
വാകായ്മ) ഭയക്ുന് കച്ചവടവും, നി
ങ്ങൾ ഇഷ്ന്പെടുന് പാർപെിടങ്ങെുമാണ്  
അല്ാഹുവിന്നക്ാെും, അവന്റെ റസൂ�ി
ന്നക്ാെും, അവന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ സമരം 
ന്െയ്ുന്തിന്നക്ാെും (അധികം) നിങ്ങൾ
ക്്  പ്രിയങ്കരന്മങ്കിൽ, എന്ാൽ അല്ാഹു 
അവന്റെ കൽപന ന്കാണ്ു വരുന്തു 
വന്ര നിങ്ങൾ കാത്ിരിക്ുവിൻ! അല്ാ
ഹു ലതാന്ിയവാസികൊയ ജനങ്ങന്െ 
സന്ാർഗത്ി�ാക്ുകയില്.
25. 25. ഒരുപാട് (യുദ്) രംഗങ്ങെിൽ അല്ാ
ഹു നിങ്ങന്െ സഹായിച്ചിട്ടുണ്് ; ഹുകനൻ 
(യുദ്) ദിവസവും (സഹായിച്ചു); അതായ
ത് , നിങ്ങെുന്ട (ആൾ) ന്പരുപെം നിങ്ങന്െ 
സംതൃപ്തിന്പെടുത്ിയിട്ട്  അതു നിങ്ങൾ
ക്്  യാന്താന്ും പര്യാപ്തമാക്ാതിരു
ന്ലപൊൾ; ഭൂമി വിശാ�മായലതാന്ടാപെം 
അതു നിങ്ങൾക്്  ഇടുക്മാകുകയും 
ന്െയ്തു; പിന്ീട്  നിങ്ങൾ പിലന്ാക്ം 
തിരിലഞ്ാടുകയും ന്െയ്തു.
26. 26. പിന്ീട്, അല്ാഹു അവന്റെ റസൂ�ി
ന്റെ ലമ�ും, സത്യവിശ്വാസികെുന്ട ലമ�ും 
തന്റെ (വക) ശാന്ത ഇറക്ിന്ക്ാടുത്ു; 
നിങ്ങൾ കണ്ിട്ടില്ാത് െി� കസന്യങ്ങ
ന്െ അവൻ ഇറക്ുകയും ന്െയ്തു: അവി
ശ്വസിച്ചവന്ര അവൻ ശിക്ിക്ുകയും 
ന്െയ്തു. അതന്ത്, അവിശ്വാസികെുന്ട 
പ്രതിഫ�ം.

അവയതിൽ ഉണ്് 

പ്രതതിഫ�ും

നതിങ്ങളുന്െ പതിതാകേന്െ

സത്യവതിശവാസന്ത്കോൾ

എങ്കതിൽ

നതിങ്ങളുന്െ ഇണകളുും (�ാര്യാ�ർത്ാകേളുും)

നതിങ്ങൾ �യന്പെടുന്നു

അല്ാഹുവതിന്നകോൾ

അല്ാഹു

നതിങ്ങന്െ സഹായതിച്ചു

നതിങ്ങന്െ സുംതൃപ്തിതി (അത്ഭുത)ന്പെടുത്തിയലപൊൾ

നതിങ്ങൾകേ് 

അല്ാഹു

�തി� കൈസന്യങ്ങന്െ

9:26

അവർക്കുെെ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹുഅവന്റെ അടുകേലണ്് 

തീർച്ചയായുും ഉണ്് 

�തി� സവർഗ്ഗങ്ങൾ ന്കാണ്ടുും

എകോ�വും

9:24

പതിന്നെ ഇറകേതി

അവതിശവാസതികളുന്െ

പ്രീതതി ന്കാണ്ടുും

അതതിൽ

9:23പറയുക

നതിങ്ങൾകേ് 

വരുനെതു വന്ര

ലതാനെതിയവാസതികൊയ

ഇടുങ്ങുക(കുടുസ്സ്ാകുക)യുും ന്�യ്തു

9:25

പ്രതതിഫ�ും

അവനതിൽ നതിന്നുെെ

നതിത്യവാസതികൊയതി ന്കാണ്് 

നതിങ്ങൾ ആകേരുത് 

അവതിശവാസന്ത്

അവർ തന്നെ അക്രമതികൾ

നതിങ്ങളുന്െ സലഹാദരങ്ങളുും

കച്ചവെവും

അധതികും പ്രതിയന്പെട്ടത്  

എനൊൽ നതിങ്ങൾ കാത്തിരതിക്കുവതിൻ

ജനതന്യ

ഹുകൈനൻ ദതിവസവും

യാന്താന്നുും

പതി്തിരതിഞ്വരായതി (പതിലനൊകേും)

അവൻ ഇറക്കുകയുും ന്�യ്തു

അതന്ത്

ഒരു കാരുണ്യന്ത്പെറ്തി

9:21

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

അവർ ഇഷ് (തൃപ്തിതി)ന്പെടുനെ പക്ും

എനൊൽ അക്കൂട്ടർ

നതിങ്ങളുന്െ പുത്ന്ാരുും (മകേളുും)

നതിങ്ങെത്   സമ്ാദതിച്ചുണ്ാകേതിയ

നതിങ്ങെതതിന്ന ഇഷ്ന്പെടുന്നു

അവന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അവൻ ലനർമാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയതില്

വെന്ര

നതിങ്ങൾകേ് 

പതിന്നെ നതിങ്ങൾ തതിരതിഞ്ഞു ലപാന്നു

സത്യവതിശവാസതികളുന്െ ലമലും

അവതിശവസച്ചവന്ര

അവരുന്െ റബ്് 

നതി�നതിൽക്കുനെ

9:22

ബന്ധുകേൾ

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

നതിങ്ങളുന്െ പതിതാകേൾ

സവത്തുകേളുും

പാർപെതിെങ്ങളുും

സമരന്ത്യുും (കാൾ)

അല്ാഹു

എനെതിട്ടത്  ധന്യമാകേതിയതില്

അത്  വതിശാ�മായലതാന്െ

തന്റെ റസൂ�തിന്റെ ലമൽ

അവൻ ശതിക്തിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അവന്ര സല്ാഷും  അറതിയതിക്കുന്നു

സുഖാന�വും

വമ്തിച്ച

നതിങ്ങളുന്െ സലഹാദരങ്ങന്െയുും

ആന്രങ്കതിലും അവലരാെ്  മതിത്ബന്ധും പു�ർത്തിയാൽ

ആകുന്നു

നതിങ്ങളുന്െ ബന്ധുകുടുുംബവും

അതതിന്റെ വതി�യതിെതിവ് 

അവന്റെ റസൂ�തിന്നയുും (കാൾ)

അവന്റെ കൽപനയുും ന്കാണ്് 

(യുദ്) രുംഗങ്ങെതിൽ അല്ാഹു

നതിങ്ങളുന്െ ന്പരുപെും

ഭൂമതി

അവന്റെ ശാ്ത

നതിങ്ങെത്   കണ്തിട്ടതില്
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27. 27. പിന്ീട്  അതിനു ലശഷം, താൻ ഉലദ്
ശിക്ുന്വരുന്ട പശ്ചാത്ാപം അല്ാഹു 
സ്വീകരിക്ുന്താണ് . അല്ാഹു (ഏന്റ) 
ന്പാറുക്ുന്വനും കരുണാനിധിയുമന്ത്.

28. 28. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിശ്ചയമായും, 
മുശ് രിക്ുകൾ അശുദ്ർ തന്ന്യാകുന്ു. 
അതിനാൽ, അവരുന്ട ഈ ന്കാല്ത്ിനു 
ലശഷം അവർ ‘മസ്ജിദുൽ ഹറാമി’ന്ന 
[പാവനമായ പള്ളിന്യ] സമീപിക്രുത് . 
നിങ്ങൾ വല് ന്ഞരുക്വും [ദാരിദ്ര്യവും] 
ഭയന്പെടുന് പക്ം, അല്ാഹു അവന്റെ 
അനുഗ്രഹത്ാൽ വഴിന്യ നിങ്ങന്െ ധന്യ
രാക്ുന്താണ് . അവൻ ഉലദ്ശിന്ച്ചങ്കിൽ. 
നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, (എല്ാം) അറി
യുന്വനും അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.

29. 29. യാന്താരു കൂട്ടലരാടു നിങ്ങൾ യുദ്ം 
ന്െയ്തുന്കാള്ളുവിൻ: അല്ാഹുവി�ാക
ന്ട്ട, അന്്യനാെി�ാകന്ട്ട, അവർ വിശ്വസി
ക്ുന്ില്; അല്ാഹുവും, അവന്റെ റസൂ�ും 
നിഷിദ്മാക്ിയതിന്ന അവർ നിഷിദ്മാ 
(യി സ്വീകരി)ക്ുന്ുമില്; യഥാർത്ഥ മത
ന്ത് അവർ (മതമായി) ആെരിക്ുന്ു
മില്; (അന്ത,) ലവദഗ്രന്ം നൽകന്പെട്ടവ
രിൽ നിന്്  (ഇങ്ങിന്നയുള്ളവലരാട്  യുദ്ം 
ന്െയ്തുന്കാള്ളുവിൻ); അവർ നിസ്ാര
ന്ാരായി (കീഴടങ്ങി)ന്ക്ാണ്്  കലയ്ാന്ട 
(അഥവാ കഴിവനുസരിച്ച് ) കപെം ന്കാടു
ക്ുന്തുവന്ര.

30. 30. യഹൂദികൾ പറയുന്ു: ഉകസർ അല്ാ
ഹുവിന്റെ പുത്നാണ്  എന്് ; ക്രിസ്ത്യാ
നികൾ പറയുന്ു: മസീഹു (ഈസാ) 
അല്ാഹുവിന്റെ പുത്നാണ്  എന്് . അത്  
അവരുന്ട വായന്കാണ്്  (പറഞ്ു വരാറു) 
ള്ള വാക്ന്ത്. മുമ്്  അവിശ്വസിച്ചവരു
ന്ട വാക്ിലനാട്  ഇവർ സാമ്യം പു�ർ
ത്ിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന്ു. അല്ാഹു അവന്ര 
നശിപെിക്ന്ട്ട [ശപിക്ന്ട്ട]! എങ്ങിന്നയാ
ണവർ (സത്യത്ിൽ നിന്് ) ന്തറ്ിക്ന്പെ
ടുന്ത്  (ആശ്ചര്യം)!

31. 31. തങ്ങെുന്ട പണ്ഡിതന്ാന്രയും, തങ്ങ
െുന്ട പുലരാഹിതന്ാന്രയും അല്ാഹുവി
നു പുറന്മ അവർ റബ്ുകൊക്ി ന്വച്ചു. 
മർയമിന്റെ മകൻ മസീഹിന്നയും (റബ്ാ
ക്ിന്വച്ചു). ഒലര ഇ�ാഹിന്ന [ആരാധ്യ
ന്ന] ആരാധിക്ുവാനല്ാന്ത അവലരാട്  
കൽപിക്ന്പെട്ടിട്ടില് താനും. അവനല്ാ
ന്ത ഒരു ആരാധ്യലന ഇല് അവർ പങ്കു
ലെർക്ുന്തിൽ നിന്ും അവൻ എത്
ലയാ പരിശുദ്ൻ!

അല്ാഹു

മുശ് രതിക്കുകൾ

അവരുന്െ ഈ ന്കാല്ത്തിന്റെ

അവന്റെ അനഗ്രഹത്ാൽ

യാന്താരുവലരാെ് 

അവർ നതിഷതിദ്മാക്കുന്നുമതില്

നതിനെ് 

കലയ്ാന്െ

അല്ാഹുവതിന്റെ പുത്നാണ് 

അവരുന്െ വാകോണ്  

മുമ്പു

അവരുന്െ മതപണ്ഡതിതന്ാന്ര

മകൻ

ഒലര (ഏക) ഇ�ാഹതിന്ന

9:31

യുദ്ും ന്�യ്തുന്കാെളുവതിൻ

ഉകൈസർ

അവർ ആകേതിന്വച്ചു

നതിശ്ചയമായുും (മാത്ും)

അല്ാഹു

9:28

യഹൂദതികൾ

അത് 

9:30

മസീഹതിന്നയുും

അവർ പങ്കു ല�ർക്കുനെ

അവൻ ഉലദേശതിക്കുനെവരുന്െ

ലഹ, വതിശവസതിച്ചവലര

ലശഷും

നതിങ്ങന്െ ധന്യരാക്കുും

അഗാധജ്ഞനാണ് 

യഥാർത് മതന്ത്

കപെും

പറഞ്ഞു

അല്ാഹുവതിന്റെ പുത്നാണ്  (എനെ് )

അവതിശവസതിച്ചവരുന്െ

അവർ ന്തറ്തികേ (തതിരതിച്ചുവതിെ)ന്പെടുനെത്

അല്ാഹു വതിന് 

യാന്താനെതിൽ നതിനെ് 

അതതിന്റെ ലശഷും

9:27

മസ്ജതിദുൽ ഹറാമതിന്ന

എനൊൽ വഴതിന്യ

അറതിയുനെവനാണ് 

അ്്യദതിനത്തിലും ഇല്

അവർ ആ�രതിക്കുന്നുമതില്

അവർ ന്കാടുക്കുനെതു വന്ര

9:29

മസീഹ്

വാകേതിന്ന

എങ്ങതിന്നയാണ് 

പുറന്മ

അവർ ആരാധതിക്കുവാനല്ാന്ത

അവൻ മഹാ (എത്ലയാ) പരതിശുദ്ൻ

അല്ാഹു

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

അതതിനാൽ അവർ സമീപതികേരുത് 

വല് ന്ഞരുകേവും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

അല്ാഹുവതിൽ

അല്ാഹുവും  അവന്റെ റസൂലും

(ലവദ) ഗ്രന്ഥും നൽകന്പെട്ട

നതിദേ്യർ

ക്രതിസ്്യാനതി (നസ്രാാനതി)കൾ

അല്ാഹു

റബ്ബുകൾ

അവർ (അവലരാെ് ) കൽപതികേന്പെട്ടതിട്ടുമതില്

അവനല്ാന്ത

പതിന്നെ പശ്ചാത്ാപും (മെകേും) സവീകരതിക്കുും

(ഏന്റ) ന്പാറുക്കു നെവനാകുന്നു

മ�തിനും (മാത്മാണ് )

നതിങ്ങൾ �യന്പെടുനെ പക്ും

അവൻ ഉലദേശതിന്ച്ചങ്കതിൽ

അവർ വതിശവസതിക്കുനെതില്

നതിഷതിദ്മാകേതിയതതിന്ന

യാന്താരുവരതിൽ

അവർ ആയതിരതിന്കേ

പറഞ്ഞു

അവർ അനകരതിക്കുന്നു അവരുന്െ വായകൾ ന്കാണ്് 

അവലരാെ് യുദ്ും ന്�യ്ന്ട്ട (നശതിപെതികേന്ട്ട)

അവരുന്െ പുലരാഹതിതന്ാന്രയുും

മർയമതിന്റെ

ഒരു ആരാധ്യനമതില്
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32. 32. തങ്ങെുന്ട വായന്കാണ്്  അല്ാഹുവി
ന്റെ പ്രകാശന്ത് (ഊതി) ന്കടുത്ി കെ
യുവാൻ അവർ ഉലദ്ശിക്ുന്ു. തന്റെ 
പ്രകാശന്ത് പൂർത്ിയാക്ുവാനല്ാന്ത
(മന്റ്ാന്ിന് ) അല്ാഹു വിസമ്തിക്ുക
യും ന്െയ്ുന്ു; അവിശ്വാസികൾ ന്വറു
ത്ാ�ും ശരി.
33. 33. അവനന്ത്, മാർഗ്ഗദർശനവും, യഥാർത്ഥ 
മതവുമായി തന്റെ റസൂ�ിന്ന അയച്ചിട്ടുള്ള
വൻ; എല്ാ മതലത്ക്ാെും അതിന്ന ന്വ
െിന്പെടുത്ു[വിജയിപെിക് ]ുവാൻ ലവണ്ി 
മുശ് രിക്ുകൾ [ബഹുകദവ വിശ്വാസി
കൾ] ന്വറുത്ാ�ും ശരി.
34. 34. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിശ്ചയമായും മത
പണ്ഡിതന്ാരിൽ നിന്ും പുലരാഹിതന്ാ
രിൽ നിന്ും ഒരുപാട് ആെുകൾ, ജനങ്ങെു
ന്ട സ്വത്ുക്ന്െ അന്യായമായി തിന്ുക 
തന്ന് ന്െയ്ുന്ു; അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗ
ത്ിൽ നിന്്  അവർ (ആെുകന്െ) തടയുക
യും ന്െയ്ുന്ു. സ്വർണ്വും, ന്വള്ളിയും 
നിലക്പിച്ചു ന്വക്ുകയും, അല്ാഹുവി
ന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ അതിന്ന െി�വഴിക്ാതി
രിക്ുകയും ന്െയ്ുന്വരാകന്ട്ട, അവർക്ു 
ലവദനലയറിയ ശിക്ന്യക്ുറിച്ച്  സലന്ാ
ഷവാർത് അറിയിക്ുക!-
35. 35. ‘ജഹന്മി’ന്റെ [നരകത്ിന്റെ] അഗ്ി
യിൽ ന്വച്ച്  അതു കാച്ചിപെഴുപെിക്ന്പെടു
ന് ദിവസം, എന്ിട്ട്  അതുന്കാണ്്  അവ
രുന്ട ന്നറ്ികൾക്ും, പാർശ്വങ്ങൾക്ും, 
മുതുകുകൾക്ും െൂടു ന്വ(ച്ച്  കരി)ക്ന്പെ
ടുകയും ന്െയ്ുന് (ദിവസം). “ഇതന്ത്, നി
ങ്ങൾ നിങ്ങെുന്ട സ്വന്ങ്ങൾക്ു ലവണ്ി 
നിലക്പിച്ചു ന്വച്ചത് ; അതിനാൽ, നിങ്ങൾ 
നിലക്പിച്ചു ന്വച്ചിരുന്തിന്ന നിങ്ങൾ രു
െിച്ചു  ന്കാള്ളുവിൻ”! (എന്്  അവലരാടു 
പറയന്പെടുകയും ന്െയ്ും.)
36. 36. നിശ്ചയമായും, അല്ാഹുവിന്റെ അടു
ക്ൽ മാസങ്ങെുന്ട എണ്ം, പന്ത്രണ്് മാ
സങ്ങൾ എന്ാകുന്ു; (അന്ത) ആകാശ
ങ്ങന്െയും ഭൂമിന്യയും സൃഷ്ിച്ച ദിവസം 
അല്ാഹുവിന്റെ ലരഖയിൽ [വിധി നിശ്ച
യത്ിൽ]. അവയിൽന്പട്ടതാണ്  (യുദ്ം 
നിഷിദ്മാക്ന്പെട്ട) പവിത്മായ നാ�ു 
(മാസം) അതന്ത് ന്ൊവ്ായി നി�ന്കാള്ളു
ന് മതം [നടപടി]. ആകയാൽ, അവയിൽ 
[ആ നാ�ുമാസങ്ങെിൽ] നിങ്ങൾ നിങ്ങലൊ
ടു തന്ന് അക്രമം ന്െയ്രുത് . മുശ് രിക്ു
കൾ നിങ്ങലൊട്  ആകമാനം യുദ്ം ന്െ
യ്ുന്തു ലപാന്�, നിങ്ങൾ അവലരാടും 
ആകമാനം യുദ്ം ന്െയ്ുവിൻ. അല്ാഹു 
സൂക്്മത പാ�ിക്ുന്വലരാടു കൂന്ടയാ
ന്ണന്്  നിങ്ങൾ അറിയുകയും ന്െയ്ുവിൻ.

എനെതതിനല്ാന്ത

അയച്ചവൻ

മതലത്കോൾ

യാന്താരു കൂട്ടന്ര

അവർ തതിന്നുക തന്നെ ന്�യ്യുും

യാന്താരുവരാകന്ട്ട

⮡

അതു കാച്ചതിപെഴുപെതികേന്പെടുനെ

അവരുന്െ പാർശവങ്ങളുും

നതിങ്ങൊയതിരുനെതതിന്ന

പന്ത്രണ്ാകുന്നു

അവയതിൽ ന്പട്ടതാണ്  

അവയതിൽ

അതു ലപാന്�

9:36

അവനന്ത്

ദതിവസും

ഭൂമതിന്യയുും

അല്ാഹു വതിസമ്മതതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

9:32

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ  നതിനെ് 

9:34

അവരുന്െ ന്നറ്തികൾ

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ അനവദതിച്ചു ന്കാള്ളുക(രു�തിക്കുക)

അല്ാഹുവതിന്റെ അടുകേൽ

ആകാശങ്ങന്െ

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ അക്രമും ന്�യ്രുത് 

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെവരുന്െ കൂന്െ

അവരുന്െ വായകൾ ന്കാണ്് 

അവതിശവാസതികൾ

അതതിന്ന ന്വെതി ന്പെടുത്തുവാൻ ലവണ്തി

9:33

പുലരാഹതിതന്ാരതിൽ നതിന്നുും

അവർ തെയുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അതതിന്ന അവർ �തി�വഴതികേയുമതില്

ലവദനലയറതിയ

അതുന്കാണ്് 

നതിങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങൾക്കു ലവണ്തി

മാസങ്ങളുന്െ

അവൻ സൃഷ്തിച്ച ദതിവസും

ന്�ാന്വ് നതി�ന്കാെളുനെ

ആകമാനും

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ്

അല്ാഹുവതിന്റെ പ്രകാശന്ത്

ന്വറുത്ാലും  ശരതി

യഥാർത് (സത്യ) മതവും

മുശ് രതിക്കുകൾ

മതപണ്ഡതിതന്ാരതിൽ  നതിനെ് 

അന്യായമായതിട്ട് 

ന്വെെതിയുും

ശതിക്ന്യ പറ്തി

എനെതിട്ട്  ചൂെ്  കുത്ന്പെടുും

നതിങ്ങൾ നതിലക്പതിച്ചു ന്വച്ചത് 

നതിശ്ചയമായുും എണ്ും

അല്ാഹുവതിന്റെ

അത്  മതമന്ത് 

മുശ് രതിക്കുകലൊെ് 

നതിങ്ങൾ അറതിയുകയുും ന്�യ്യുക

അവർ ന്കടുത്തുവാൻ

തന്റെ  പ്രകാ ശന്ത്

മാർഗ്ഗ ദർശനവും ന്കാണ്് 

ന്വറുത്ാലും ശരതി

നതിശ്ചയമായുും ധാരാെും ആളുകൾ

ജനങ്ങളുന്െ

സവർണ്ും

അവർകേ്  നീ സല്ാഷമറതിയതിക്കുക

ജഹനെമതിന്റെ

ഇത് 

ഗ്രന്ഥത്തിൽ

പവതിത്മായ

യുദ്ും ന്�യ്യുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ആകമാനും

അവർ ഉലദേശതിക്കുന്നു

അവൻ പൂർ ത്തിയാക്കുന്നു

തന്റെ റസൂ�തിന്ന

എല്ാ

അവർ വതിശവസതിച്ചു

സവത്തുകേന്െ

നതിലക്പതിച്ചു ന്വക്കുന്നു

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

തീയതിൽ

അവരുന്െ പുറങ്ങളുും

9:35 നതിങ്ങൾ സൂക്തിച്ചു ന്വക്കുും

മാസും 

നാല (മാസും)

നതിങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങലൊെ് 

അവർ നതിങ്ങലൊെ് യുദ്ും ന്�യ്യുനെ

الحزب
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37. 37. നിശ്ചയമായും (മാസത്ിന്റെ നിഷി
ദ്തന്യ) പിലന്ാട്ടു മാറ്ൽ, അവിശ്വാസ
ത്ിൽ ഒരു വർദ്നവ്  തന്ന്യാകുന്ു. 
അതുമൂ�ം അവിശ്വസിച്ചവർ വഴി പിഴ
പെിക്ന്പെടുന്ു: (അതായത് ) ഒരു ന്കാല്ം 
അതിന്ന [മാറ്ിന്വച്ച മാസന്ത്] അവർ 
അനുവദനീയമാക്ുകയും, ഒരു ന്കാല്ം 
അതിന്ന നിഷിദ്മാക്ുകയും ന്െയ്ു
ന്ു; അല്ാഹു നിഷിദ്മാക്ിയതിന്റെ 
എണ്ലത്ാട്  ഒപെിക്ുവാനും, അങ്ങന്ന, 
അല്ാഹു നിഷിദ്മാക്ിയതിന്ന അനു
വദനീയമാക്ുവാനും ലവണ്ി. അവരുന്ട 
ദുഷ്പ്രവൃത്ികൾ അവർക്്  ഭംഗിയാക്ി
ക്ാണിക്ന്പെട്ടിരിക്ുകയാണ് . അല്ാഹു, 
അവിശ്വാസികൊയ ജനങ്ങന്െ സന്ാർഗ്ഗ
ത്ി�ാക്ുകയില്.
38. 38. ലഹ, വിശ്വസിച്ചവലര, നിങ്ങൾന്ക്ന്ാ
ണ് , അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ (യുദ്
ത്ിന് ) പുറന്പെട്ടു ലപാകുവിൻ എന്്  
നിങ്ങലൊടു പറയന്പെട്ടാൽ, നിങ്ങൾ ഭൂമി
യില�ക്്  കനംതൂങ്ങിക്െയുന്ു [മടിച്ചു 
പിലന്ാക്ം നിൽക്ുന് ]ു? നിങ്ങൾ പര
ല�ാകത്ിനു (പകരം) ഐഹിക ജീവിതം 
ന്കാണ്്  തൃപ്തിന്പെട്ടുലവാ?! എന്ാൽ, പര
ല�ാകന്ത് അലപക്ിച്ച് (ലനാക്ുലമ്ാൾ) 
ഐഹിക ജീവിതത്ിന്റെ സുഖവിഭവം 
ഒരൽപ(മാത്)മല്ാന്തയില്.
39. 39. നിങ്ങൾ (യുദ്ത്ിനു) പുറന്പെട്ടുലപാ
കുന്ിന്ല്ങ്കിൽ, അവൻ [അല്ാഹ ]ു നിങ്ങ
ന്െ ലവദനലയറിയ ശിക് ശിക്ിക്ും; 
നിങ്ങെല്ാത് (ലവന്റ) വല് ജനതന്യ
യും അവൻ പകരം ന്കാണ്ുവരുകയും 
ന്െയ്ും; അവന്  നിങ്ങൾ യാന്താന്ും 
(തന്ന്) ഉപദ്രവം വരുത്ുന്തുമല്. [നി
ങ്ങൾക്ു തന്ന്യായിരിക്ും അത്  ഉപ
ദ്രവമായിരിക്ുക.] അല്ാഹു, എല്ാ കാ
ര്യത്ിനും കഴിവുള്ളവനാകുന്ു.
40. 40. നിങ്ങൾ അലദ്ഹന്ത് [നബിന്യ] സഹാ
യിക്ുന്ിന്ല്ങ്കിൽ, അല്ാഹു അലദ്ഹന്ത് 
സഹായിക്ുകയുണ്ായിട്ടുണ്്  [അതുലപാ
ന്�, ഇനിയും അവൻ സഹായിക്ും]; 
(അന്ത) രണ്ുലപരിൽ ഒരാൊയിന്ക്ാണ്്  
അലദ്ഹന്ത് (ആ) അവിശ്വസിച്ചവർ (നാ
ട്ടിൽ നിന്ു) പുറത്ാക്ിയ സദേർഭത്ിൽ; 
അതായത് , അവർ രണ്ു ലപരും (ആ) ഗു
ഹയി�ായിരുന്ലപൊൾ; (അന്ത) അലദ്ഹം 
തന്റെ െങ്ങാതിലയാട് : “വ്യസനിലക്ണ്ാ - 
നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു നമ്ുന്ട കൂന്ട
യുണ്് ” എന്ു പറയുലമ്ാൾ. അലപൊൾ, 
അല്ാഹു അലദ്ഹത്ിന്  തന്റെ (വക മനഃ)
സമാധാനം ഇറക്ിന്ക്ാടുത്ു. നിങ്ങൾ 
കണ്ിട്ടില്ാത് ഒരു (തരം) കസന്യങ്ങന്െ
ന്ക്ാണ്്  അലദ്ഹന്ത് അവൻ ശക്ിന്പെ
ടുത്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. അവിശ്വ
സിച്ചവരുന്ട വാക്യന്ത് അവൻ ഏറ്വും 
താണതാക്ുകയും ന്െയ്തു. അല്ാഹുവി
ന്റെ വാക്യം തന്ന്യാണ്  ഏറ്വും ഉന്
തമായത് . അല്ാഹു പ്രതാപശാ�ിയും, 
അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.

യാന്താരു ത്ർ

അവർ ഒപെതിക്കുവാൻ

അവർകേ് 

അവതിശവാസതികൊയ

നതിങ്ങലൊെ് 

നതിങ്ങൾ തൃപ്തിതിന്പെട്ടുലവാ

ജീവതിതത്തിന്റെ

അവൻ നതിങ്ങന്െ ശതിക്തിക്കുും

അവന്  നതിങ്ങൾ ഉപദ്രവും ന്�യ്യുകയുമതില്

അലദേഹന്ത് നതിങ്ങൾ സഹായതിക്കുനെതിന്ല്ങ്കതിൽ

രണ്തിൽ

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

�തി� കൈസന്യങ്ങന്െ ന്കോണ്് 

ഏറ്വും താഴ്നെത് 

9:40

അതുന്കാണ്് 

�ുംഗതിയാകേ ന്പെട്ടതിരതിക്കുന്നു

അഗാധജ്ഞനാണ് 

വഴതി പതിഴപെതികേ ന്പെടുന്നു

ഒരു ന്കാല്ും

അല്ാഹു നതിഷതിദ്മാകേതിയതതിന്ന

നതിങ്ങൾ (യുദ്ത്തിന് ) പുറന്പെടുനെതിന്ല്ങ്കതിൽ

9:39

രണ്ാമലത്വനായതിട്ട് 

വ്യസനതിലകേണ്ാ

അലദേഹന്ത് അവൻ ശക്തതിന്പെടുത്തുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

പ്രതാപശാ�തി യാണ് 

അവതിശവാസത്തിൽ

അതതിന്ന അവർ നതിഷതിദ്ും ആക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അങ്ങന്ന അവർ അനവദനീയമാകോൻ

ജനങ്ങന്െ

പറയന്പെട്ടാൽ

ഭൂമതിയതില�കേ് 

9:38

നതിങ്ങെല്ാത്

കഴതിവള്ളവനാകുന്നു

അവതിശവസതിച്ചവർ

തന്റെ �ങ്ങാതതിലയാെ്  

അലദേഹത്തിന് 

അവതിശവസതിച്ചവരുന്െ

അല്ാഹു

ഒരു വർദ്നവ്  (തന്നെ) ആകുന്നു

ഒരു  ന്കാല്ും

അല്ാഹു

അവൻ സന്ാർഗ്ഗത്തി�ാക്കുകയതില്

നതിങ്ങൾന്കേ്ാണ് 

നതിങ്ങൾ കനും തൂങ്ങുന്നു

എനൊൽ സുഖവതി�വമതില്

അൽപമല്ാന്ത

ഒരു ജനതന്യ

എല്ാ വസ്തുവതിനും

അലദേഹന്ത് പുറത്ാകേതിയലപൊൾ (സദേർ�ും)

പറയുലമ്ാൾ

അവന്റെ സമാധാനും

വാക്യന്ത്

അധതികും ഉനെതമായത് 

പതിലനൊട്ട്  മാറ്ൽ

അതതിന്ന അവർ അനവദനീയും ആക്കുന്നു

നതിഷതിദ്മാകേതിയതതിന്റെ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

ലഹ വതിശവസതിച്ചവലര

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

പരല�ാകത്തിന്  (പകരും)

പരല�ാകത്തിൽ 

അവൻ പകരും ന്കാണ്്  വരുകയുും ന്�യ്യുും

അല്ാഹു

ഗുഹയതിൽ

അലപൊൾ അല്ാഹു ഇറകേതി

അവൻ ആക്കുകയുും ന്�യ്തു

അതു തന്നെ

നതിശ്ചയമായുും മാത്ും (തന്നെ)

അവതിശവസതിച്ചു

എണ്ന്ത് 

അവരുന്െ പ്രവൃത്തികെതിൽ ദുഷതിച്ചത് 

9:37

നതിങ്ങൾ പുറന്പെട്ടു ലപാകുവതിൻ

ഐഹതിക ജീവതിതും ന്കാണ്് 

ഐഹതിക

ലവദനലയറതിയ ശതിക്

യാന്താന്നുും

അല്ാഹു തീർച്ചയായുും അലദേഹന്ത് സഹായതിച്ചതിട്ടുണ്് 

അവർ രണ്ാളുമായതിരതിന്കേ

നമ്മുന്െ കൂന്െയുണ്് 

നതിങ്ങൾ കണ്തിട്ടതില്ാത്

അല്ാഹുവതിന്റെ വാക്യും
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41. 41. നിങ്ങൾ സൗകര്യമുള്ളവരാന്ണങ്കി
�ും പ്രയാസമുള്ളവരാന്ണങ്കി�ും (യു
ദ്ത്ിനു) പുറന്പെട്ടു ലപാകുവിൻ. നിങ്ങ
െുന്ട ധനങ്ങൾ ന്കാണ്ും, ലദഹങ്ങൾ 
ന്കാണ്ും അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ 
സമരം ന്െയ്ുകയും ന്െയ്ുവിൻ. അതു 
നിങ്ങൾക്്  (വെന്ര) ഉത്മമന്ത്-നിങ്ങൾ
ക്റിയാന്മങ്കിൽ.
42. 42. അന്താരു സമീപസ്ഥമായ [ലവഗം 
�ഭിക്ാവുന്] വിഭവവും, മിതമായ ഒരു 
യാത്യുമായിരുന്ന്ങ്കിൽ, അവർ നിന്ന് 
പിന്ുടരുമായിരുന്ു. പലക്, വിഷമയാ
ത് അവർക്്  വിദൂരമായിരിക്യാണ് . 
വഴിന്യ അവർ അല്ാഹുവിന്നന്ക്ാണ്്  
സത്യം ന്െയ്ും: ഞങ്ങൾക്്  സാധിച്ചിരു
ന്ന്ങ്കിൽ, ഞങ്ങൾ നിങ്ങലൊന്ടാപെം പു
റന്പെടുക തന്ന് ന്െയ്ുമായിരുന്ുന്വന്് . 
അവർ തങ്ങന്െത്ന്ന് നാശത്ി�ാക്ുന് .ു 
അല്ാഹുവിനറിയാം, നിശ്ചയമായും അവർ 
വ്യാജം പറയുന്വർ തന്ന്യാന്ണന്് .
43. 43. (നബിലയ) നിനക്്  അല്ാഹു മാപെ്  ന്െ
യ്തിരിക്ുന്ു. എന്ിനാണ്  നീ അവർക്്  
സമ്തം നൽകിയത് - (അവരിൽ നിന്് ) 
സത്യം പറഞ്വർ (ആന്രന്ു) നിനക്്  വ്യ
ക്മായിത്ീരുകയും, വ്യാജം പറയുന്വ
ന്ര നീ അറിയുകയും ന്െയ്ുന്തുവന്ര?!
44. 44. അല്ാഹുവി�ും, അന്്യദിനത്ി�ും വി
ശ്വസിക്ുന്വർ നിലന്ാട്  സമ്തം ലതടു
കയില്, തങ്ങെുന്ട ധനം ന്കാണ്ും, ലദഹ
ങ്ങൾ ന്കാണ്ും സമരം നടത്ുന്തിൽ 
നിന്്  (ഒഴിവാകുവാൻ). അല്ാഹു സൂ
ക്്മത പാ�ിക്ുന്വന്രപെറ്ി അറിയുന്
വനുമാകുന്ു.
45. 45. യാന്താരു കൂട്ടർ മാത്മാണു നിലന്ാ
ട്  സമ്തി ലതടുന്ത് : അല്ാഹുവി�ും, 
അന്്യനാെി�ും അവർ വിശ്വസിക്ുന്ില്; 
അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങൾ സലദേഹത്ി�ക
ന്പെടുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; അങ്ങന്ന, 
അവർ തങ്ങെുന്ട സലദേഹത്ിൽ (എങ്ങും 
ഉറക്ാന്ത) ൊഞ്ച�്യന്പെട്ടു ന്കാണ്ിരിക്ു
കയാണ് . [ഇങ്ങിന്നയുള്ളവലര സമ്തം 
ലതടുകയുള്ളു.]
46. 46. അവർ പുറന്പെടുവാൻ ഉലദ്ശിച്ചിരു
ന്ന്ങ്കിൽ, അവർ അതിനു വല് ഒരുക്വും 
ഒരുക്ുകതന്ന് ന്െയ്തിരുന്ു. എങ്കി�ും, 
അവരുന്ട എഴുലന്ൽപിന്ന [പുറപൊടി
ന്ന] അല്ാഹു ന്വറുത്്  അവന്ര അവൻ 
തടഞ്ുന്വച്ചിരിക്യാണ് . “(മുടങ്ങി) ഇരി
ക്ുന്വലരാന്ടാപെം (മുടങ്ങി) ഇരുന്ുന്കാ
ള്ളുവിൻ” എന്്  (അവലരാട് ) പറയന്പെടു
കയും ന്െയ്തു.
47. 47. നിങ്ങെുന്ട കൂട്ടത്ിൽ അവർ പുറന്പെ
ട്ടിരുന്ാൽ, അവർ നിങ്ങൾക്്  അസ്വാസ്ഥ്യ
മല്ാന്ത വർദ്ിപെിക്ുന്തല്; നിങ്ങൾക്്  
കുഴപെം(ഉണ്ാകുവാൻ) ആഗ്രഹിച്ചുന്കാ
ണ്്  നിങ്ങെുന്ട ഇടയി�ൂന്ട അവർ പര
ക്ം പായുകയും തന്ന് ന്െയ്ും. അവർ
ക്്  ന്െവി ന്കാടുക്ുന് (കുലറ) ആെുകൾ 
നിങ്ങെിൽ ഉണ്ു താനും. അല്ാഹു അക്ര
മികന്െപെറ്ി അറിയുന്വനുമാണ് .

നതിങ്ങളുന്െ ലദഹങ്ങൾ ന്കാണ്ടുും

നതിങ്ങൾ അറതിയുന്നു

അവർ നതിന്നെ പതിന്തുെരുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

അല്ാഹുവതിൽ

അല്ാഹു (വാകന്ട്ട)

അവർകേ് 

വ്യാജും പറയുനെവന്ര

അതതിന്

9:44

അ്്യദതിനത്തിലും

എങ്കതിൽ

അവരുന്െ  എഴുലനെൽപെ് 

നതിങ്ങളുന്െ കൂട്ടത്തിൽ

നതിങ്ങൾകേ്  ലതെതി (ആഗ്രഹതിച്ച് )ന്കാണ്് 

9:47

എ്തിന്നീ സമ്മതും ന്കാടുത്തു

അല്ാഹു

അക്രമതികന്െ പറ്തി

മതിതമായ

നതിനകേ് 

അ്്യ

9:45

എങ്കതിലും ന്വറുത്തു

അവർ പുറന്പെട്ടതിരുനൊൽ

അറതിയുനെവനാണ് 

നതിങ്ങളുന്െ സവത്തു (ധനും)കേൾ ന്കാണ്് 

ഒരു യാത്യുും

അവർ വഴതിന്യ സത്യും (ശപഥും) ന്�യ്യുും

തങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങന്െ

അല്ാഹു മാപ്പു ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

ദതിന (ദതിവസ)ത്തിലും

സൂക്ഷ്മത പാ�തിക്കുനെവന്ര (�യ�ക്തന്ര) പറ്തി

അല്ാഹുവതിൽ

�ാഞ്�്യന്പെട്ടു ന്കാണ്തിരതിക്കുന്നു

വല് ഒരുകേവും

9:46

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

സമരും ന്�യ്യുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

നതിങ്ങൊന്ണങ്കതിൽ

അടുത്തായ

വതിഷമ യാത്

അവർ നാശത്തി�ാക്കുന്നു

9:42

നീ അറതിയുകയുും

അല്ാഹുവതിൽ

അല്ാഹു  അറതിയുനെവനാണ് 

അവർ വതിശവസതിക്കുനെതില്

അവരുന്െ സലദേഹ (സുംശയ)ത്തിൽ

ഇരതിക്കുനെവരുന്െ കൂന്െ

നതിങ്ങൾകേതിെയതിലൂന്െ

അവർകേ് 

�ാരമുെെവരായാലും

നതിങ്ങൾകേ്  ഉത്മമാണ്  

ഒരു വതി�വും

അവരുന്െ ലമൽ

നതിങ്ങലൊന്ൊപെും

വ്യാജും പറയുനെവർ തന്നെ (എനെ്)

സത്യും പറഞ്വർ

വതിശവസതിക്കുനെവർ

തങ്ങളുന്െ ലദഹങ്ങൾ ന്കാണ്ടുും

യാന്താരുവർ (മാത്ും)

അങ്ങതിന്ന അവർ

അതതിനലവണ്തി അവർ ഒരുങ്ങുക തന്നെ ന്�യ്യുമായതിരുന്നു

ഇരുന്നു ന്കാെളുവതിൻ

അവർ ഓെതി നെക്കുകയുും തന്നെ ന്�യ്യുും (കതിണഞ്ഞു രേമതിക്കുും)

ലകട്ടുന്കാണ്തിരുക്കുനെവർ

�ാരും കുറഞ്വരായാലും

അത് 

അതായതിരുന്നെങ്കതിൽ

ദൂരമായതി

ഞങ്ങൾ പുറന്പെടുക തന്നെ ന്�യ്യുും

നതിശ്ചയമായുും അവർ

നതിനകേ് 

നതിലനൊെ്  സമ്മതും ലതടുക (ല�ാദതിക്കുക)യതില്

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേൾ (ധനും) ന്കാണ്് 

നതിലനൊെ്  സമ്മതും ലതടുനെതാണ് 

പുറപൊെ്  

പറയന്പെടുകയുും ന്�യ്തു

കുഴപെും അല്ാന്ത

നതിങ്ങെതിലണ്് താനും

നതിങ്ങൾ പുറന്പെട്ടു ലപാകുവതിൻ

അല്ാഹുവതിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

9:41

പന്ക്

ഞങ്ങൾകേ്  സാധതിച്ചതിരുന്നെങ്കതിൽ

അറതിയുന്നു

വ്യക്തമാകുനെതു വന്ര

9:43

അവർ സമരും ന്�യ്യുന്നു

നതിശ്ച�യമായുും മാത്ും

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ സലദേഹ (സുംശയ)ന്പെടുകയുും ന്�യ്

അവർ ഉലദേശതിച്ചതിരുന്നു

എനെതിട്ട്  അവന്ര അവൻ തെഞ്ഞു ന്വച്ച് 

നതിങ്ങൾകേവർ വർദ്തിപെതിക്കുകയതില്

കുഴപെും

1/4
الحزب
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48. 48. (നബിന്യ) മുമ്ു (തന്ന്) അവർ കുഴ
പെത്ിന്  ആഗ്രഹിക്ുകയും, നിനക്്  കാ
ര്യങ്ങന്െ (അവതാെത്ി�ാക്ുവാൻ) തിരി
ച്ചു മറിക്ുകയും ന്െയ്ുകയുണ്ായിട്ടുണ്് . 
അങ്ങന്ന, (അവസാനം) യഥാർത്ഥം വരു
കയും, അല്ാഹുവിന്റെ കാര്യം (വിജയിച്ച് ) 
പ്രത്യക്ന്പെടുകയും ന്െയ്തു, അവർ ന്വ
റുക്ുന്വരായിരിന്ക്.
49. 49. അവരി�ുണ്് : ”എനിക്ു സമ്തം നൽ
കണം- എന്ന് കുഴപെത്ി�ാക്രുലത!“ 
എന്ു പറയുന് െി�ർ. അല്ാ (അറിലഞ്
ക്ുക)! കുഴപെത്ിൽ തന്ന്യാണവർ 
വീണിരിക്ുന്ത് . നിശ്ചയമായും, ‘ജഹ
ന്ം’ [നരകം] അവിശ്വാസികന്െ വ�യം 
ന്െയ്തു ന്കാണ്ിരിക്ുന്തു തന്ന്യാ
കുന്ു.
50. 50. (നബിലയ) നിനക്ു വല് നന്യും ബാ
ധിക്ുന് പക്ം അതവർക്്  അസുഖമു
ണ്ാക്ും; നിനക്ു വല് വിപത്ും ബാ
ധിക്ുന് പക്ം, അവർ പറയുകയും 
ന്െയ്ും; “ഞങ്ങെുന്ട കാര്യം [മുൻകരു
തൽ] ഞങ്ങൾ മുലമ് എടുത്ിട്ടുണ്് ” 
എന്് ; ആഹ്ൊദിക്ുന്വരായും ന്കാണ്്  
അവർ തിരിഞ്ു ലപാകുകയും ന്െയ്ും.
51. 51. പറയുക: “ഞങ്ങൾക്്  അല്ാഹു (നിശ്ച
യിച്ച് ) ലരഖന്പെടുത്ിയതല്ാന്ത (ഒന്ും) 
ഞങ്ങന്െ ബാധിക്ുകയില് തന്ന്. അവൻ 
ഞങ്ങെുന്ട യജമാനനാകുന് .ു അല്ാഹുവി
ന്റെ ലമൽ ഭരലമൽപിച്ചു ന്കാള്ളന്ട്ട-സത്യ
വിശ്വാസികൾ.”
52. 52. പറയുക: “ഏറ്വും നല്തായ രണ്ു 
കാര്യങ്ങെിന്�ാന്ല്ാന്ത, ഞങ്ങന്െ സം
ബന്ധിച്ചു നിങ്ങൾ പ്രതീക്ിക്ുന്ുലവാ?! 
ഞങ്ങൊകന്ട്ട, അല്ാഹുവിന്റെ പക്ൽ 
നിന്് - അന്ല്ങ്കിൽ ഞങ്ങെുന്ട കകക
ൊൽ-നിങ്ങൾക്ു വല് ശിക്ന്യയും 
അവൻ ബാധിപെിക്ുന്മന്്  നിങ്ങന്െ സം
ബന്ധിച്ചു ഞങ്ങെും പ്രതീക്ിക്ുന്ു. 
അതിനാൽ, നിങ്ങൾ പ്രതീക്ിച്ചുന്കാള്ളു
വിൻ; ഞങ്ങൾ നിങ്ങലൊന്ടാപെം പ്രതീക്ി
ച്ചു ന്കാണ്ിരിക്ുന്വരാകുന്ു.
53. 53. പറയുക: ”നിങ്ങൾ അനുസരണപൂർവ്ം, 
അന്ല്ങ്കിൽ ന്വറുപൊയിന്ക്ാണ്്  [തൃപ്തി
ന്പെട്ടുന്കാലണ്ാ തൃപ്തി കൂടാന്തലയാ] 
െി�വഴിച്ചു ന്കാള്ളുക, (രണ്ായാ�ും) 
നിങ്ങെിൽ നിന്്  അത്  സ്വീകരിക്ന്പെടു
ന്ലതയല്. (കാരണം) നിശ്ചയമായും നി
ങ്ങൾ, ലതാന്ിയവാസികൊയ ഒരു ജനത
യായിരിക്ുന്ു.“
54. 54. അവരിൽ നിന്്  അവരുന്ട (വക) െി�
വുകൾ സ്വീകരിക്ന്പെടുന്തിന്  അവന്ര 
തടസ്ം ന്െയ്തിട്ടില്, അവർ, അല്ാഹു
വി�ും അവന്റെ റസൂ�ി�ും അവിശ്വസി
ച്ചിരിക്ുന്ുന്വന്ല്ാന്ത; മടിയന്ാരായി 
ന്കാണ്ല്ാന്ത, അവർ നമസ്കാരത്ിനു 
ന്െല്ുകയുമില്; ന്വറുക്ുന്വരായി ന്കാ
ണ്ല്ാന്ത, അവർ െി�വഴിക്ുകയുമില്. 
[ഇന്താന്ക്യാണതിനു തടസ്ം.]
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അന്ല്ങ്കതിൽ ന്വറുത്തു ന്കാണ്്  (അതൃപ്തിതിലയാന്െ)
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അവർ (ആകുന്നു) എനെതല്ാന്ത
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അല്ാഹുവതിന്റെ കാര്യും

അറതിയുക
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വല് ബാധയുും
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പ്രതീക്തിച്ചു ന്കാണ്തിരതിക്കുന്നു

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ പ്രതീക്തിക്കുവതിൻ

�തി�വഴതിച്ചുന്കാെളുവതിൻ

ഒരു ജനത
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നമസ്കാാരത്തിന് 

ന്വറുക്കുനെവർ

മുലമ്

പ്രത്യക്ന്പെടു കയുും ന്�യ്തു

എന്നെ കുഴപെത്തി�ാക്കുകയുും അരുത് 

അവതിശവാസതികന്െ

നതിനകേ്  ബാധതിക്കുനെ (എത്തുനെ) പക്ും

മുലമ്

അല്ാഹു ലരഖന്പെടുത്തിയ

സത്യവതിശവാസതികൾ

ഞങ്ങൊകന്ട്ട

അന്ല്ങ്കതിൽ ഞങ്ങളുന്െ കൈകകൊൽ 

നീ പറയുക

നതിങ്ങൊയതിരതിക്കുന്നു

അവരതിൽ നതിനെ് 

അവർ ന്�ല്ലുക(വരുക)യുമതില് (എനെതുും)

അവരായുും ന്കാണ്ല്ാന്ത

കുഴപെന്ത്

യഥാർത്ും

എനതികേ്  സമ്മതും നൽകണും

വ�യും ന്�യ്യുനെത്  തന്നെ

അതവന്ര ന്വറുപെതിക്കുും

ഞങ്ങളുന്െ കാര്യും

യാന്താനെല്ാന്ത

�രലമൽപതിച്ചു ന്കാെെന്ട്ട

ഏറ്വും നല് രണ്ടു നന്കെതിൽ

അവന്റെ പകേൽ  നതിന്നുെെ

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങൾ

സവീകരതികേന്പെടുനെതതിന് 

അവന്റെ റസൂ�തിലും

അവർ �തി�വഴതിക്കുകയുമതില്

അവർ ലതടുക (ആഗ്രഹതിക്കുക)യുണ്ായതിട്ടുണ്് 

വന്നു

പറയുനെ �തി�ർ

ജഹനെമാകന്ട്ട

വല് നന്യുും

ഞങ്ങൾ എടുത്തി (സവീകരതിച്ചതി)ട്ടുണ്് 

ഞങ്ങന്െ ബാധതിക്കുകലയ ഇല്

അല്ാഹുവതിന്റെ

ഒരു കാര്യും

വല് ശതിക്ന്യയുും
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അല്ാഹുവതിൽ

മെതിയന്ാർ
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55. 55. എന്ിരിന്ക്, അവരുന്ട സ്വത്ുക്ൊക
ന്ട്ട, മക്ൊകന്ട്ട, നിന്ന് ആശ്ചര്യന്പെടുത്
രുത് . നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ു
ന്ത് , അവമൂ�ം ഇഹല�ാക ജീവിതത്ിൽ 
അവന്ര ശിക്ിക്ുവാനും അവർ അവി
ശ്വാസികൊയുംന്കാണ്്  അവരുന്ട ജീവൻ 
ലപാകുവാനും തന്ന്യാകുന്ു.
56. 56. അവർ അല്ാഹുവിന്നന്ക്ാണ്ു ശപഥം 
ന്െയ്ും: നിശ്ചയമായും അവർ നിങ്ങെിൽ 
ന്പട്ടവർ തന്ന്യാണ്  എന്് . (വാസ്തവ
ത്ിൽ) അവർ നിങ്ങെിൽ ന്പട്ടവരല്താ
നും. പലക് അവർ, ലപടിച്ചു കഴിയുന് 
ഒരു ജനതയാകുന്ു.
57. 57. വല് രക്ാ സ്ഥാനലമാ, അന്ല്ങ്കിൽ 
വല് ഗുഹകലൊ, അന്ല്ങ്കിൽ (ഒെിഞ്് ) 
കടന്ുകൂടാവുന് വല് സ്ഥ�ലമാ അവർ 
കന്ണ്ത്ിയിരുന്ുന്വങ്കിൽ, കുറുമ്ുകാട്ടി 
(തിക്ിത്ിരക്ി) ന്ക്ാണ്്  അവർ അതില�
ക്ു തിരിയുക തന്ന് ന്െയ്ുമായിരുന്ു.
58. 58. അവരി�ുണ്് , ദാനധർമ്ങ്ങെുന്ട (വി
നിലയാഗ) കാര്യത്ിൽ നിന്ന് (ആലക്
പിച്ചു) കുറവാക്ുന് െി�ർ. എന്ാൽ, 
അതിൽ നിന്്  അവർക്്  ന്കാടുക്ന്പെടു
ന് പക്ം, അവർ തൃപ്തിന്പെടും; അവർ
ക്തിൽ നിന്്  ന്കാടുക്ന്പെട്ടിന്ല്ങ്കില�ാ, 
അലപൊൾ (അതാ) അവർ ലക്രാധിക്ുന്ു!
59. 59. അല്ാഹുവും, അവന്റെ റസൂ�ും അവർ
ക്ു നൽകിയത്  അവർ തൃപ്തിന്പെടുക
യും, അവർ (ഇങ്ങിന്ന) പറയുകയും ന്െ
യ്തിരുന്ന്ങ്കിൽ! “ഞങ്ങൾക്്  അല്ാഹു 
മതി; അല്ാഹുവിന്റെ അനുഗ്രഹത്ിൽ 
നിന്്  അവനും അവന്റെ റസൂ�ും (വഴിന്യ) 
ഞങ്ങൾക്ു നൽകിന്ക്ാള്ളും; നിശ്ചയമാ
യും ഞങ്ങൾ, അല്ാഹുവിങ്കല�ക്്  ആഗ്ര
ഹം സമർപെിക്ുന്വരാകുന്ു.” [എന്ാൽ 
അതവർക്്  വെന്ര നന്ായിരുലന്ന്ന!]
60. 60. നിശ്ചയമായും ധർമ്ങ്ങൾ, ദരിദ്രന്ാർ
ക്ും, പാവന്പെട്ടവർ, (അഥവാ സാധുക്ൾ)
ക്ും, അതിന്റെ വിഷയത്ിൽ പ്രവൃത്ി
ക്ുന്വർക്ും, ഹൃദയങ്ങൾ ഇണക്ന്പെ
ട്ടവർക്ും, അടിമകെുന്ട വിഷയത്ി�ും, 
കടബാധ്യതയുള്ളവർക്ും അല്ാഹുവി
ന്റെ മാർഗ്ഗത്ി�ും, വഴി (യാത്)ക്ാരനും 
തന്ന്യാകുന്ു; (അന്ത) അല്ാഹുവിൽ നി
ന്ുള്ള ഒരു (നിശ്ചിത) നിർബ്ന്ധ നിയമം! 
അല്ാഹു (എല്ാം) അറിയുന്വനും, അഗാ
ധജ്ഞനുമാകുന്ു.
61. 61. നബിന്യ ലദ്രാഹിക്ുകയും, “അലദ്ഹം 
(എല്ാവർക്ും) ഒരു ന്െവിയാണ് (ന്െവി
ന്കാടുക്ുന്വനാണ്)” എന്്  പറയുകയും 
ന്െയ്ുന്വരും അവരിൽ [കപടവിശ്വാസി
കെിൽ] ഉണ്് . പറയുക: “അലദ്ഹം നിങ്ങൾ
ക്്  ഗുണത്ിന്റെ(കാര്യത്ിൽ) ന്െവി(ന്െ
വിന്കാടുക്ുന്വനാകുന്ു)യാകുന്ു; 
അലദ്ഹം അല്ാഹുവിൽ വിശ്വസിക്ുന്ു; 
സത്യവിശ്വാസികന്െ വിശ്വസിക്ുകയും ന്െ
യ്ുന്ു; നിങ്ങെിൽ നിന്്  വിശ്വസിച്ചവർക്്  
ഒരു കാരുണ്യവുമാണ്  (അലദ്ഹം).“ അല്ാ
ഹുവിന്റെ റസൂ�ിന്ന ലദ്രാഹിക്ുന്വരാ
കന്ട്ട, അവർക്ു ലവദനലയറിയ ശിക്യു
ണ്ായിരിക്ും.

അവന്ര ശതിക്തിക്കുവാൻ (തന്നെ)

അവർ അവതിശവാസതികൊയതി ന്കാണ്് 

പലക് അവർ

അന്ല്ങ്കതിൽ ഒരു കെന്നു കൂൊവനെ സ്ഥാനും

⮡

അലപൊൾ 

അല്ാഹുവും അവന്റെ റസൂലും

അവന്റെ റസൂലും

സാധുകേൾക്കുും

അെതിമകെതിൽ  (അെതിമകളുന്െ വതിഷയത്തിലും)

നതിശ്ചതിത നതിയമും (നതിർബന്ധ ) ആയതിന്കോണ്് 

ലദ്രാഹതിക്കുനെവർ

അലദേഹും വതിശവസതിക്കുന്നു

വതിശവസതിച്ചവർകേ് 

9:61

നതിങ്ങെതിൽ ന്പട്ട (വർ)

�തി�ർ നതിന്നെ ആലക്പതിക്കുനെ

ദരതിദ്രന്ാർകേ്  (മാത്ും) ആകുന്നു

അവരല് താനും

അന്ല്ങ്കതിൽ വല് ഗുഹകൾ

അവരതിലണ്്  

അതതിൽനതിനെ് 

അവർകേ്  നൽകതിയതതിന്ന

അവന്റെ അനഗ്രഹത്തിൽ നതിനെ് 

ധർമ്മങ്ങൾ

അവരതിലണ്്  

നതിങ്ങൾകേ് 

അല്ാഹു

നതിങ്ങെതിൽന്പട്ട (വർ)  തന്നെ എനെ് 

വല് (ഒരു) അ�യ സ്ഥാനും

9:57

അവർകേ്  ന്കാടുകേ ന്പെട്ടതിന്ല്ങ്കതി�ാകന്ട്ട

തൃപ്തിതിന്പെട്ടു

അല്ാഹു

നതിശ്ചയമായുും തന്നെ

9:60

നന്യുന്െ (ഗുണത്തിന്റെ) ന്�വതിയാണ് 

ലവദനലയറതിയ ശതിക്

നതിശ്ചയമായുും (മാത്ും) ഉലദേശതിക്കുന്നു

അവരുന്െ ആത്മാാകേൾ (ജീവൻ)

നതിശ്ചയമായുും അവർ

അവർ കന്ണ്ത്തിയതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവർ കുറുമ്പുകാട്ടതി (തതികേതിതതിരകേതി) ന്കാണ്് 

അവർ തൃപ്തിതിന്പെട്ടു

അവരായതിരുന്നെങ്കതിൽ

വഴതിന്യ ഞങ്ങൾക്കു തരുും

9:59

തങ്ങളുന്െ ഹൃദയങ്ങൾ

വഴതിയുന്െ ആൾക്കുും

യുക്തതിമാനാണ് 

പറയുക

കാരുണ്യ (അനഗ്രഹ)വമാണ് 

അവർക്കുണ്് 

അവരുന്െ മകേളുും (സ്ാനങ്ങളുും) അരുത് 

നശതിച്ചു ലപാകുവാനും

അല്ാഹുവതിന്നന്കോണ്് 

9:56

അവരായതിന്കോണ്് 

അതതിൽ നതിനെ് 

9:58

അല്ാഹു

ആഗ്രഹും സമർപെതിക്കുനെവരാണ് 

ഇണകേന്പെട്ടവർക്കുും

അല്ാഹുവതിന്റെ

അറതിയുനെവനാണ് 

അവൻ ഒരു ന്�വതിയാണ് 

സത്യവതിശവാസതികന്െ

അല്ാഹുവതിന്റെ റസൂ�തിന്ന

അവരുന്െ സവത്തുകേൾ

ഇഹല�ാക ജീവതിതത്തിൽ

അവർ ആണയതിടുന്നു (സത്യും ന്�യ്യുും)

ലപെതിച്ച്  നടുങ്ങതിന്കോണ്തിരതിക്കുന്നു

അതതില�കേ് 

എനൊൽ അവർകേ്  ന്കാടുകേന്പെടുനെ പക്ും

ലക്രാധതിക്കുന്നു

ഞങ്ങൾകേ്  മതതി

അല്ാഹുവതിങ്കല�കേ് 

അവയുന്െ ലപരതിൽ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

പറയുകയുും

അലദേഹും വതിശവസതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

ലദ്രാഹതിക്കുനെവരാകന്ട്ട

അതതിനാൽ നതിന്നെ ആശ്ചര്യന്പെടുത്രുത് 

അവ ന്കാണ്്  (മൂ�ും)

9:55

ഒരു ജനതയാണ് 

അവർ തതിരതിയുക തന്നെ ന്�യ്തിരുന്നു

ധർമ്മങ്ങെതിൽ (ദാനധർമ്മങ്ങളുന്െ കാര്യത്തിൽ)

അവർ

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്തു

നതിശ്ചയുംഞങ്ങൾ

പ്രവർത്തിക്കുനെവർക്കുും

മാർഗ്ഗത്തിലും കെകോരായവർ (കെബാധ്യതയുള്ളവർ)ക്കുും

അല്ാഹുവതിൽ നതിന്നുെെ

പ്രവാ�കന്ന

അല്ാഹുവതിൽ

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 
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62. 62. നിങ്ങന്െ തൃപ്തിന്പെടുത്ുവാൻ 
ലവണ്ി നിങ്ങലൊട്  അവർ അല്ാഹുവി
ന്നന്ക്ാണ്ു ശപഥം ന്െയ്ുന്ു. അല്ാ
ഹുവും, അവന്റെ റസൂ�ുമന്ത് അവർ 
തൃപ്തിന്പെടുത്ുവാൻ ഏറ്വും അർഹരാ
യവർ, അവർ സത്യവിശ്വാസികൊന്ണങ്കിൽ.
63. 63. അവർക്റിഞ്ുകൂലട, അല്ാഹുവി
ലനാടും അവന്റെ റസൂ�ിലനാടും ആന്ര
ങ്കി�ും മത്സരിക്ുന് പക്ം, അവന്  
‘ജഹന്മി’(നരകത്ി)ന്റെ അഗ്ിയുണ്ാ
യിരിക്ും അതിൽ (അവൻ) നിത്യവാസി
യായിന്ക്ാണ്് -എന്് ?! അതന്ത് വമ്ിച്ച
തായ അപമാനം.
64. 64. കപടവിശ്വാസികൾ ഭയന്പെട്ടു ന്കാ
ണ്ിരിക്ുന്ു. തങ്ങെുന്ട ഹൃദയങ്ങെി�ു
ള്ളതിന്നക്ുറിച്ച്  അവന്ര വിവരമറിയി
ക്ുന് വല് ‘സൂറത്ും’ (അദ്്യായവും) 
അവരിൽ അവതരിക്ന്പെടുന്തിന്ന. പറ
യുക: ”നിങ്ങൾ പരിഹസിച്ചു ന്കാള്ളു
വിൻ; നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, നിങ്ങൾ 
ഭയന്പെട്ടുന്കാണ്ിരിക്ുന്തിന്ന ന്വെിക്ു
വരുത്ുന്വനാണ് .“
65. 65. നീ അവലരാട്  ലൊദി(ച്ചലന്വഷിച്ചു)ന്വ
ങ്കില�ാ, നിശ്ചയമായും, അവർ പറയും: 
”ഞങ്ങൾ (വർത്മാനത്ിൽ) മുഴുകിന്ക്ാ
ണ്ിരിക്ുകയും, കെി(യായി സംസാരി)
ച്ചു ന്കാണ്ിരിക്ുകയും മാത്മായിരുന്ു.“ 
പറയുക: ”അല്ാഹുവിന്നയും, അവന്റെ 
‘ആയത് ’ു[�ക്്യം]കന്െയും,അവന്റെ റസൂ
�ിന്നയും കുറിച്ചാലണാ നിങ്ങൾ പരിഹ
സിച്ചു ന്കാണ്ിരിക്ുന്ത് ?!“
66. 66. (ലഹ, കപട വിശ്വാസികലെ) നിങ്ങൾ 
ഒഴികഴിവ്  പറലയണ്-നിങ്ങെുന്ട വിശ്വാ
സത്ിനു ലശഷം, നിങ്ങൾ അവിശ്വസിച്ചു 
കഴിഞ്ിരിക്ുന്ു. നിങ്ങെിൽ നിന്ുള്ള 
ഒരു വിഭാഗത്ിന്  നാം മാപെ്  നൽകുന്ു
ന്വങ്കിൽ(തന്ന്), ഒരു വിഭാഗന്ത് നാം 
ശിക്ിക്ുന്താണ് ; അവർ കുറ്വാെിക
ൊയിരുന്തുന്കാണ്് .
67. 67. കപടവിശ്വാസികെും, കപടവിശ്വാസി
നികെും-അവരിൽ െി�ർ െി�രിൽ നിന്ു
ള്ളവരന്ത്. [എല്ാം ഒരുലപാന്�ത്ന്ന്.] 
അവർ ദുരാൊരം ന്കാണ്്  കൽപിക്ുക
യും, സദാൊരന്ത്ക്ുറിച്ചു വിലരാധിക്ു
കയും ന്െയ്ുന്ു. തങ്ങെുന്ട കകകന്െ 
അവർ (ഇറുക്ി) പിടിക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. 
അവർ അല്ാഹുവിന്ന വിസ്മരിച്ചു; അതി
നാൽ, അവൻ അവന്ര(യും) വിസ്മരിച്ചി
രിക്ുന്ു. നിശ്ചയമായും, കപടവിശ്വാസി
കൾ തന്ന്യാണ്  ലതാന്ിയവാസികൾ.
68. 68. കപടവിശ്വാസികലൊടും, കപടവി
ശ്വാസിനികലൊടും, അവിശ്വാസികലൊ
ടും അല്ാഹു ‘ജഹന്മി’[നരകത്ി]ന്റെ 
അഗ്ി വാഗ്ദത്ം ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; 
അതിൽ (അവർ) നിത്യവാസികൊയിന്ക്ാ
ണ്് . അതവർക്ു മതി! അല്ാഹു അവന്ര 
ശപിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. അവർ
ക്്  (മുറിയാന്ത) നി� നിൽക്ുന് ശിക്
യുമുണ്ായിരിക്ും;-

അധതികും അവകാശന്പെട്ടവർ

ആന്രങ്കതിലും 

അതതിൽ

എനെതതിന്ന

നതിങ്ങൾ പരതിഹസതിച്ചു ന്കാെളുവതിൻ

അവലരാെ്  നീ ല�ാദതിന്ച്ചങ്കതിൽ തന്നെയുും

അവന്റെ ആയത്തുകന്െയുും

നതിങ്ങൾ അവതിശവസതിച്ചതിട്ടുണ്് 

ഒരു വതി�ാഗന്ത്

കപെവതിശവാസതിനതികളുും

അവർ വതിലരാധതികേയുും ന്�യ്യുന്നു (ന്�യ്യുും)

അലപൊൾ (അതതിനാൽ) അവൻ അവന്ര വതിസ്മരതിച്ചു

കപെവതിശവാസതികലൊെ് 

അത് 

9:68

നീ പറയുക

അവന്റെ റസൂലും

അത്  എനെ് 

നതിത്യ (സ്ഥതിര) വാസതി യായതിന്കോണ്് 

കപെ വതിശവാസതികൾ

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങെതിലെെ

അല്ാഹുവതിന്നന്കോലണ്ാ

അല്ാഹു വാഗ്ത്ും ന്�യ്തു

അതതിൽ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

അവർകേറതിഞ്ഞു കൂന്െ

ജഹനെമതിന്റെ അഗ്തി

ജാഗ്രത കാണതിക്കുന്നു

യാന്താനെതിന്നപെറ്തി

പറയുക

നതിങ്ങൾ ഒഴതികഴതിവ്  പറലയണ്(പറയരുത് )

നാും ശതിക്തിക്കുനെതാണ് 

കപെവതിശവാസതികൾ

അല്ാഹുവതിന്ന

9:67

നതിത്യവാസതികൊയതി ന്കോണ്് 

നതി�നതിൽക്കുനെ

നതിങ്ങന്െ അവർ തൃപ്തിതിന്പെടുത്തുവാൻ ലവണ്തി

9:62

എനൊ�വനന്ണ്നെ് 

9:63

അവർകേ്  വതിവരും നൽകുനെ

9:64

ഞങ്ങൾ കെതിക്കുകയുും

9:65

നതിങ്ങെതിൽ നതിനെ് 

9:66

ദുരാ�ാരും (നതിലരാധതികേന്പെട്ടത് )ന്കാണ്് 

അവർ വതിസ്മരതിച്ചു

ലതാനെതിയവാസതികൾ

ജഹനെമതിന്റെ

ശതിക്

നതിങ്ങലൊെ് 

സത്യവതിശവാസതികൾ

അവന്റെ റസൂ�തിലനാടുും

വമ്തിച്ചതായ(വ�തിയ)

വല് സൂറത്തുും

നതിങ്ങൾ ജാഗ്രത കാണതിച്ചു (�യന്പെട്ട് ) ന്കാണ്തിരതിക്കുനെത് 

ഞങ്ങൾ മുഴുകതിന്കാണ്തിരതിക്കുക

നതിങ്ങൾ പരതിഹസതിക്കുും

ഒരു വതി�ാഗത്തിന്  

കുറ്വാെതികൾ

അവർ കൽപതിക്കുന്നു (ഉപലദശതിക്കുന്നു)

അവരുന്െ കൈകകന്െ

അവർ (തന്നെ)

അഗ്തി

അവർക്കുണ്ടുതാനും

അല്ാഹുവതിൽ

അവരാകുന്നുന്വങ്കതിൽ

അല്ാഹുവതിലനാെ് 

അപമാനമന്ത്

അവരതിൽ

പുറത്്  (ന്വെതികേ് ) വരുത്തുനെവനാണ് 

ഞങ്ങൊയതിരതിക്കുക മാത്മായതിരുന്നു

നതിങ്ങൊയതിരുന്നു

നാും മാപെ്  ന്�യ്യുനെ പക്ും

അവരായതിരതിക്കുന്നു

അവർ (മുറുകേതി) പതിെതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

അവതിശവാസതികലൊടുും

അല്ാഹു അവന്ര ശപതിക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അവർ സത്യും (ശപഥും) ന്�യ്യുന്നു

അവർ തൃപ്തിതിന്പെടുത്തുവാൻ

മത്രതിക്കുനെ പക്ും

അത് 

അവതരതികേന്പെടുന്നു

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

നതിശ്ചയമായുും അവർ പറയുും

അവന്റെ റസൂ�തിന്നയുും

നതിങ്ങളുന്െ വതിശവാസത്തിന ലശഷും

അവർ എന്നുെെതു ന്കാണ്് 

�തി�രതിൽ നതിന്നുെെവരാണ് അവരതിൽ �തി�ർ

സദാ�ാര(സൽകോര്യ)ന്ത് പറ്തി

നതിശ്ചയമായുും കപെവതിശവാസതികൾ

കപെ വതിശവാസതിനതികലൊടുും

അവർകേ്  മതതി 



198

198

അത്ബഃ ڑگكجلم

10
End

Juz List

69. 69. (അന്ത, കപടവിശ്വാസികലെ,) നിങ്ങെു
ന്ട മുമ്ുള്ളവന്രലപൊന്�(ത്ന്ന്). അവർ 
നിങ്ങന്െക്ാൾ കടുത് ശക്ിയുള്ളവരും, 
സ്വത്ുക്െും, സന്ാനങ്ങെും അധികമു
ള്ളവരുമായിരുന്ു; അങ്ങന്ന, തങ്ങെുന്ട 
ഓഹരിന്കാണ്്  അവർ സുഖമനുഭവിച്ചു. 
എന്ിട്ട്  (ഇലപൊൾ) നിങ്ങെുന്ട മുമ്ുെെവർ 
തങ്ങെുന്ട ഓഹരിന്കാണ്്  സുഖമനുഭവി
ച്ചതു ലപാന്�, നിങ്ങെുന്ട ഓഹരിന്കാണ്്  
നിങ്ങെും സുഖമനുഭവിച്ചു. അവർ (അനാ
വശ്യത്ിൽ) മുഴുകിയതു ലപാന്� നിങ്ങെും 
മുഴുകി. അക്ൂട്ടർ-അവരുന്ട കർമ്ങ്ങൾ 
ഇഹത്ി�ും പരത്ി�ും (ന്പാെിഞ്ു) 
നിഷ്ഫ�മായി. അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാണ്  
നഷ്ക്ാരും.
70. 70. ഇവരുന്ട മുമ്ുള്ളവരുന്ട വൃത്ാന്ം 
ഇവർക്ു വന്ിട്ടില്ലയാ? അതായത് : നൂഹി
ന്റെ ജനതയുന്ടയും, ആദമിന്റെയും, ഥമൂ
ദിന്റെയും, ഇബ്റാഹീമിന്റെ ജനതയുന്ട
യുന്ടയും, മദ് യൻകാരുന്ടയും, (അടിലമൽ) 
മറിഞ് രാജ്യങ്ങെുന്ടയും (വൃത്ാന്ം)! 
(അന്ത)അവർക്്  അവരുന്ട റസൂ�ുകൾ 
വ്യക്മായ ന്തെിവുകെുമായി ന്െന്ു; 
എന്ാൽ, അല്ാഹു അവന്ര അക്രമിക്ു
കയുണ്ായില്; എങ്കി�ും, അവർ അവലരാ
ടുതന്ന് അക്രമം പ്രവർത്ിക്ുകയായി
രുന്ു (ന്െയ്തത് ).
71. 71. സത്യവിശ്വാസികെും, സത്യവിശ്വാസി
നികെുമാകന്ട്ട, അവരിൽ െി�ർ െി�രു
ന്ട [തമ്തമ്ിൽ] ബന്ധുമിത്ങ്ങൊകുന്ു. 
അവർ സദാൊരംന്കാണ്ു കൽപിക്ുക
യും, ദുരാൊരന്ത്ക്ുറിച്ചു വിലരാധി
ക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു; അവർ നമസ്കാരം 
നി�നിർത്ുകയും, സകാത്്  ന്കാടുക്ു
കയും ന്െയ്ുന്ു; അവർ അല്ാഹുവിന്ന
യും, അവന്റെ റസൂ�ിന്നയും അനുസരി
ക്ുകയും ന്െയ്ുന്ു. അക്ൂട്ടർ-അവർക്്  
അല്ാഹു വഴിന്യ കരുണ ന്െയ്ുന്താണ് . 
നിശ്ചയമായും അല്ാഹു, പ്രതാപശാ�ി
യും, അഗാധജ്ഞനുമാകുന്ു.
72. 72. സത്യവിശ്വാസികലൊടും, സത്യവി
ശ്വാസിനികലൊടും അല്ാഹു വാഗ്ദാനം 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു: അടിഭാഗത്ുകൂന്ട 
അരുവികൾ ഒഴുകിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് സ്വർ
ഗ്ഗങ്ങന്െ-അതിൽ (അവർ) നിത്യവാസികൊ
യിന്ക്ാണ്് ; ‘ജന്ാത്ു-അദ്നി’ൽ [സ്ഥി
രവാസത്ിന്റെ സ്വർഗ്ഗങ്ങെിൽ] നല്തായ 
(വിശിഷ്) പാർപെിടങ്ങന്െയും (വാഗ്ദാനം 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു). അല്ാഹുവിങ്കൽ നിന്ു
ള്ള പ്രീതിയന്ത് ഏറ്വും വ�ുത് . അതു 
തന്ന്യാണ്  മഹത്ായ വിജയം!

സവത്തുകേൾ

നതിങ്ങളുന്െ ഓഹരതി (�ാഗും) ന്കാണ്് 

നതിങ്ങൾ മുഴുകുകയുും ന്� യ്തു (അനാവശ്യത്തിൽ)

ഇഹത്തിൽ

അവർകേ്  (ഇവർകേ് ) വനെതിട്ടതിലല്

ജനതയുന്െയുും

അവരുന്െ റസൂലകൾ

അവരതിൽ �തി�ർ

ദുരാ�ാര  (ദുഷ്കാര്യ)ന്ത് പറ്തി

അല്ാഹുവതിന്നയുും 

അഗാധജ്ഞനാണ് 

അവയുന്െ അെതിയതിലൂന്െ

സ്ഥതിരവാസ ത്തിന്റെ

9:72

കൂടുതൽ അധതികമുെെവരുും

മഹത്ായ

ശക്തതിയാൽ

ഥമൂദതിന്റെയുും

പ്രതാപശാ�തി യാണ് 

നെക്കുും (ഒഴുകുും)

സവർഗ്ഗങ്ങെതിൽ

വതിജയും

നതിങ്ങന്െകോൾ

അവരുന്െ പ്രവൃത്തികൾ

9:69

ആദതിന്റെയുും

അവർകേ്  ന്�ന്നു

മറതിച്ച് അവരായതിരുന്നു

സത്യവതിശവാസതിനതികളുും

അവർ വതിലരാധതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

അവർ അനസരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുന്നു

നതിശ്ചയമായുും അല്ാഹു

�തി� സവർഗ്ഗങ്ങന്െ

നല്തായ

അത്  (തന്നെ)

അധതികും കഠതിനന്ാർ

എനെതിട്ട്  നതിങ്ങൾ സുഖന്മടുത്തു  

അവരുന്െ ഓഹരതി ന്കാണ്് 

ന്പാെതിഞ്ഞു (നതിഷ്ഫ�മായതി)ലപായതി

നഷ്ന്പെട്ടവർ

(അതായത് ) നൂഹതിന്റെ ജനതയുന്െ

(അെതിലമ�ായതി) മറതിഞ്വയുന്െയുും

അവലരാെ്  അക്രമും ന്�യ്യുവാൻ

സത്യവതിശവാസതികൊകന്ട്ട

സദാ�ാരും (സൽകോര്യും)ന്കാണ്് 

സകാത്് 

അല്ാഹു

സത്യവതിശവാസതിനതികലൊടുും

പാർപെതിെങ്ങളുും

അത് 

അവരായതിരുന്നു

അവരുന്െ ഓഹരതി ന്കാണ്് 

നതിങ്ങളുന്െ മുമ്പുെെ

അക്കൂട്ടർ

അവർ (തന്നെ)

അവരുന്െ (ഇവരുന്െ) മുമ്പുെെ

മദ് യന്റെ

അല്ാഹു

9:70

അവർ കൽപതിക്കുന്നു

ന്കാടുക്കുകയുും

അവലരാെ്  കരുണ ന്�ലയ്ക്കുും

സത്യവതിശവാസതികലൊെ് 

അവയതിൽ

ഏറ്വും വലത് 

നതിങ്ങളുന്െ മുമ്പുെെ

അങ്ങന്ന അവർ സുഖന്മടുത്തു 

യാന്താരുകൂട്ടർ

അവർ മുഴുകതിയ

അക്കൂട്ടർ

യാന്താരുത്രുന്െ

ആളുകളുന്െയുും

എനെതിട്ട്  (എനൊൽ) ആയതില്

അവർ അക്രമും പ്രവർത്തിക്കുും

�തി�രുന്െ

അക്കൂട്ടർ

അല്ാഹു വാഗ്ാനും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

നതിത്യവാസതികൊയതിട്ട് 

അല്ാഹുവതിൽ നതിന്നുെെ

യാന്താരു വന്രലപൊന്�

മകേളുും

സുഖ (ഉപയാഗ)ന്മടുത്ത്  ലപാന്�

യാന്താന്നു ലപാന്�

പരത്തിലും

വൃത്ാ്ും

ഇബ് റാഹീമതിന്റെ

ന്തെതിവകളുമായതി

തങ്ങളുന്െ സവ്ങ്ങലൊെ് 

ബന്ധുമതിത്ങ്ങൊണ് 

നമസ്കാാരും അവർ നതി�നതിർത്തുകയുും ന്�യ്യുും (ന്�യ്യുന്നു)

അവന്റെ റസൂ�തിന്നയുും

9:71

അരുവതി(നദതി)കൾ

പ്രീതതി
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73. 73. ലഹ, നബിലയ, അവിശ്വാസികലൊടും, 
കപടവിശ്വാസികലൊടും സമരം നടത്ി
ന്ക്ാള്ളുക; അവലരാടു പരുഷത കാണി
ക്ുകയും ന്െയ്ുക. അവരുന്ട സലങ്കതം 
‘ജഹന്ം’ [നരകം] ആകുന്ു. (ആ) തിരി
ന്ച്ചത്ുന് (മടക്)സ്ഥാനം എത്ലയാ െീ
ത്യും!
74. 74. “തങ്ങൾ (അങ്ങിന്ന) പറഞ്ിട്ടില്” എന്്  
അവർ അല്ാഹുവിന്നന്ക്ാണ്ു ശപഥം 
ന്െയ്തു പറയുന്ു; തീർച്ചയായും, അവർ 
അവിശ്വാസത്ിന്റെ വാക്്  പറഞ്ിട്ടുണ്ു
താനും. അവരുന്ട ‘ഇസ് �ാമി’നു ലശഷം 
അവർ അവിശ്വസിക്ുകയും ന്െയ്തിരിക്ു
ന്ു അവർ പ്രാപിക്ാത് (അഥവാ ലനടി
ക്ഴിയാത്)തിന്  അവർ ഉലദ്ശിക്ുകയും 
ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. അല്ാഹുവും, അവ
ന്റെ റസൂ�ും അവന്റെ അനുഗ്രഹത്ാൽ 
അവർക്്  ഐശ്വര്യം നൽകിന്യന്ുള്ളതി
നാ�ല്ാന്ത (മന്റ്ാരു കാരണത്ാ�ും) 
അവർ ആലക്പിക്ുകയും ന്െയ്തിട്ടില്. 
ആകയാൽ, അവർ പശ്ചാത്പിക്ുകയാ
ന്ണങ്കിൽ, അതവർക്്  ഉത്മമായിരിക്ും. 
അവർ തിരിഞ്ു കെയുകയാന്ണങ്കില�ാ, 
അവന്ര അല്ാഹു ഇഹത്ി�ും, പരത്ി
�ും ലവദനലയറിയ ശിക് ശിക്ിക്ുകയും 
ന്െയ്ും. അവർക്ു ഭൂമിയിൽ ഒരു ബന്ധു
മിത്മാകന്ട്ട, സഹായിയാകന്ട്ട ഇല്താനും.
75. 75. അവരി�ുണ്് , അല്ാഹുവുമായി കരാർ 
[ഉടമ്ടി] നടത്ിയ െി�രും: സത്യമായും, 
അവന്റെ അനുഗ്രഹത്ിൽ നിന്്  അവൻ 
ഞങ്ങൾക്ു നൽകിന്യങ്കിൽ, നിശ്ചയമാ
യും, ഞങ്ങൾ ദാനധർമ്ം ന്െയ്ുകയും, 
ഞങ്ങൾ സജ്നങ്ങെിൽ ന്പട്ടവരായിരി
ക്ുകയും തന്ന് ന്െയ്ുന്മന്് .
76. 76. എന്ിട്ട് , അവൻ [അല്ാഹ ]ു തന്റെ 
അനുഗ്രഹത്ിൽ നിന്്  അവർക്ു നൽകി
യലപൊൾ, അവർ അതിൽ �ുബ്ധ്  കാണി
ക്ുകയും, അവഗണിച്ചവരായുംന്കാണ്്  
അവർ തിരിഞ്ുകെയുകയും ന്െയ്തു.
77. 77. അതിനാൽ, അവന്ന[അല്ാഹുവിന്ന] 
അവർ കണ്ുമുട്ടുന് ദിവസം വലരക്ും 
അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങെിൽ അത്  [�ുബ്ധ് ] 
കാപട്യം ഉണ്ാക്ിത്ീർത്ു; (അന്ത) 
അവർ അല്ാഹുവിലനാട്  വാഗ്ദത്ം ന്െ
യ്തതിന്ന അവർ �ംഘിച്ചതു നിമിത്
വും, അവർ വ്യാജം പറഞ്ിരുന്തു നി
മിത്വും.
78. 78. അവർക്റിഞ്ുകൂലട, അല്ാഹു അവ
രുന്ട രഹസ്യവും, അവരുന്ട ഗൂഢമന്ത്രവും 
അറിയുന്മന്ും അല്ാഹു അദൃശ്യകാര്യങ്ങ
ന്െ നല്വണ്ം അറിയുന്വനാന്ണന്ും?!
79. 79. യാന്താരു കൂട്ടരന്ത് (അവർ): ദാന
ധർമ്ങ്ങെുന്ട കാര്യത്ിൽ, സത്വവിശ്വാ
സികെിൽനിന്ും സ്വലമധയാ (പുണ്യം) 
ന്െയ്ുന്വന്രയും, തങ്ങെുന്ട അദ്്വാനം 
[അദ്്വാനിച്ചു കിട്ടിയത് ] അല്ാന്ത �ഭി
ക്ാത്വന്രയും അവർ കുറവാക്ുന്ു; 
അങ്ങന്ന, അവർ അവന്രക്ുറിച്ചു പരി
ഹസിക്ുന്ു. അവന്രക്ുറിച്ച്  അല്ാഹു 
പരിഹസിച്ചിരിക്ുകയാണ് ; അവർക്്  ലവ
ദനലയറിയ ശിക്യുമുണ്് .

അവലരാെ് 

അവർ പറഞ്തിട്ടതില് എനെ് 

അവർ ഉലദേശതിക്കു കയുും ന്�യ്തു

അല്ാഹുവും അവന്റെ റസൂലും

അവന്ര ശതിക്തിക്കുും

ഭൂമതിയതിൽ

തീർച്ചയായുും അവൻ നമുകേ്  തന്നെങ്കതിൽ

സജ്നങ്ങെതിൽ ന്പട്ട (വർ)

അവരായതിന്കോണ്് 

അവർ അവന്ന കണ്ടുമുട്ടുും

9:77

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എന്നുും

നതിനെ് 

അവരുന്െ അദ്വാനും (കതിട്ടതിയത് ) അല്ാന്ത

9:79

അല്ാഹുവതിന്നന്കോണ്് 

അവരുന്െ ഇസ് �ാമതിന്റെ

ദതിവസും വന്ര

ലവദനലയറതിയ

അവർ ശപഥും ന്�യ്യുന്നു

ലശഷും

അവർ തതിരതിഞ്ഞു കെയുന്നുന്വങ്കതി�ാകന്ട്ട

അവർകേതില്താനും

അല്ാഹുവമായതി

സവലമധയാ ന്�യ്യുനെവന്ര

ശതിക്

പരുഷത കാണതിക്കുകയുും ന്�യ്യുക

9:73

അവർ അവതിശവസതിക്കുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അവർകേ് 

പരത്തിലും

കരാർ ന്�യ് �തി�ർ

അവർ തതിരതിഞ്ഞു കെയുകയുും ന്�യ്തു

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങെതിൽ

അവർ വ്യാജും (കെവ് ) പറയുക

അവരുന്െ ഗൂഢസുംസാരവും

കുറവാക്കുനെ

അവർക്കുണ്് താനും

കപെ വതിശവാസതികലൊടുും

തതിരതിന്ച്ചത്തുനെ (മെകേ) സ്ഥാനും

അവതിശവാസത്തിന്റെ

അവന്ര ഐശവര്യ(ധന്യ)മാകേതിയതതിനാൽ

ഉത്മും

ഇഹത്തിൽ

അവരതിലണ്്  

അതതിന്നപെറ്തി അവർ പതിശുകേ്  കാണതിച്ചു

കാപെ്യും

അവർ ആയതിരുനെതു ന്കാണ്ടുും

അവരുന്െ രഹസ്യും

യാന്താരു കൂട്ടർ

അവർകേ്  ��തികേയതില്

അവന്ര ക്കുറതിച്ച് 

അവതിശവാസതികലൊെ് 

എത്ലയാ �ീത് (ലമാശും)

വാകേ് 

അല്ാന്ത

അതായതിരതിക്കുും

ലവദനലയറതിയ

9:74

നതിശ്ചയമായുും നാമായതിരതിക്കുകയുും ന്�യ്യുും

തന്റെ അനഗ്രഹത്തിൽ നതിനെ്  (ദയവതിനാൽ)

അതതിനാൽ അവൻ ക�ാശതിപെതിച്ചു

അവർ അവലനാെ്  വാഗ്ാനും ന്�യ്തതിന്ന

അവൻ അറതിയുും

9:78

യാന്താരു  കൂട്ടന്രയുും

അല്ാഹു പരതിഹസതി ച്ചതിരതിക്കുന്നു

ജതിഹാദു (സമരും) ന്�യ്യുക

ജഹനെമാകുന്നു

അവർ പറഞ്ഞു

അവർ ആലക്പതിച്ചതിട്ടതില്

എനൊൽ അവർ പശ്ചാത്പതിക്കുനെപക്ും

ഒരു ശതിക്

ഒരു സഹായതിയുും ഇല്

നതിശ്ചയമായുും നാും ദാനധർമ്മും ന്�യ്യുക തന്നെ ന്�യ്യുും

എനെതിട്ട്  അവൻ അവർകേ്  നൽകതിയലപൊൾ

9:76

അല്ാഹു (ആകുന്നു) എനെ് 

അദൃശ്യകാര്യങ്ങന്െ

ദാനധർമ്മങ്ങെതിൽ

അവന്ര കുറതിച്ച് 

ലഹ നബതിലയ

അവരുന്െ സലങ്കതും

തീർച്ചയായുും ഉണ്് 

അവർ പ്രാപതികോത്തതിന് 

അവന്റെ അനഗ്രഹത്തി(ദയവതി)നാൽ

അല്ാഹു

ഒരു ബന്ധുവും

അവന്റെ അനഗ്രഹത്തിൽ (ദയവതിൽ) നതിനെ് 

9:75

തതിരതിഞ്ഞുലപാകുനെ (അവഗണതിക്കുനെ)വർ

അല്ാഹുവതിലനാെ് അവർ എതതിരു കാണതിച്ച (�ുംഘതിച്ച)തു നതിമതിത്ും

അവർകേറതിഞ്ഞു കൂലെ

വെന്ര അറതിയുനെവൻ

സത്യവതിശവാസതികെതിൽ

അങ്ങന്ന അവർ പരതിഹസതിക്കുും

3/4
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80. 80. (നബിന്യ) അവർക്ു ലവണ്ി നീ പാ
പലമാെനം ലതടിന്ക്ാള്ളുക, അന്ല്ങ്കിൽ 
അവർക്്  പാപലമാെനം ലതടാതിരിക്ുക: 
അവർക്ു ലവണ്ി നീ എഴുപതു പ്രാവ
ശ്യം പാപലമാെനം ലതടിയാ�ും അല്ാ
ഹു അവർക്്  ന്പാറുത്്  ന്കാടുക്ുകയി
ല്തന്ന്. അത് , അല്ാഹുവി�ും, അവന്റെ 
റസൂ�ി�ും അവർ അവിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്
തുന്കാണ്ാണ് . അല്ാഹുവാകന്ട്ട, ലതാ
ന്ിയവാസികൊയ ജനങ്ങന്െ ലനർമാർ
ഗ്ഗത്ി�ാക്ുകയുമില്.
81. 81. പിലന്ാക്ം നിർത്ന്പെട്ടവർ [യുദ്യാ
ത്ലപാകാന്ത പിന്ി നിന്വർ] അല്ാഹു
വിന്റെ റസൂ�ിന്നതിരായുള്ള അവരുന്ട 
ഇരുപെിൽ സലന്ാഷം പൂണ്ിരിക്ുന്ു; 
തങ്ങെുന്ട ധനംന്കാണ്ും, ലദഹങ്ങൾ 
ന്കാണ്ും അല്ാഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്ിൽ 
സമരം നടത്ുന്തിന്ന അവർ ന്വറുക്ു
കയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു; “നിങ്ങൾ (ഈ) 
ഉഷ്ണത്ിൽ (യുദ്ത്ിനു) പുറന്പെട്ടു 
ലപാലകണ്” എന്്  അവർ പറയുകയും 
ന്െയ്തു. പറയുക: “ജഹന്മിന്റെ [നരക
ത്ിന്റെ] അഗ്ി, കൂടുതൽ ഉഷ്ണം കഠി
നമായതാണ് .” അവർ (കാര്യം) ഗ്രഹിക്ു
മായിരുന്ന്ങ്കിൽ!
82. 82. അതിനാൽ, അവർ അൽപം െിരിച്ചു
ന്കാള്ളന്ട്ട, അധികം കരയുകയും ന്െയ്തു
ന്കാള്ളന്ട്ട; അവർ പ്രവർത്ിച്ചു ന്കാണ്ി
രുന്തിന്  പ്രതിഫ�മായിട്ട് !
83. 83. (നബിലയ) ഇനി അവരിൽന്പട്ട വല് 
വിഭാഗത്ിന്റെ അടുക്ല�ക്ും നിന്ന് 
അല്ാഹു മട(ക്ി അയ)ക്ുന് പക്ം. 
എന്ിട്ട്  (വല് പടന്യടുപെി�ും) പുറന്പെടു
വാൻ അവർ നിലന്ാടു സമ്തം ലതടുക
യും ന്െയ്തു(ന്വങ്കിൽ), എന്ാൽ നീ പറ
യുക: “നിങ്ങൾ ഒരിക്�ും എന്റെ കൂന്ട 
പുറന്പെട്ടു ലപാരുകയില് തന്ന്; എന്റെ 
കൂന്ട നിങ്ങൾ ഒരു ശത്ുലവാടും യുദ്ം
ന്െയ്ുകയുമില് തന്ന്. നിങ്ങൾ ആദ്യ
ന്ത് പ്രാവശ്യം (ലപാരാന്ത) ഇരിക്ുന്
തിന്  തൃപ്തിന്പെടുകയാണ്  ന്െയ്തത് . 
ആകയാൽ, പിന്ി നിൽക്ുന്വലരാന്ടാ
പെം നിങ്ങൾ ഇരുന്ു ന്കാള്ളുവിൻ.“
84. 84. (നബിലയ) അവരിൽ നിന്്  മരണന്പെട്ട
തായ ഒരാെുന്ട ലപരി�ും നീ നമസ്കരി
ക്ുകയും ന്െയ്രുത് ; അവന്റെ ഖബ് റിങ്കൽ 
നിൽക്ുകയും ന്െയ്രുത് . (കാരണം) നി
ശ്ചയമായും അവർ അല്ാഹുവി�ും അവ
ന്റെ റസൂ�ി�ും അവിശ്വസിച്ചിരിക്ുന്ു; 
അവർ ലതാന്ിയവാസികൊയും ന്കാണ്്  
മരണന്പെടുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു.
85. 85. അവരുന്ട സ്വത്ുക്െും, അവരുന്ട 
മക്െും നിന്ന് ആശ്ചര്യന്പെടുത്രുത് . 
നിശ്ചയമായും, അല്ാഹു ഉലദ്ശിക്ുന്ത്  
അവ മൂ�ം ഇഹത്ിൽ അവന്ര ശിക്ി
ക്ുവാനും, അവർ അവിശ്വാസികൊയും
ന്കാണ്്  അവരുന്ട ജീവൻ ലപാകുവാനും 
തന്ന്യാണ് .
86. 86. അല്ാഹുവിൽ വിശ്വസിക്ുകയും, അവ
ന്റെ റസൂ�ിന്റെ കൂന്ട സമരം ന്െയ്ുക
യും ന്െയ്ുവിൻ എന്്  വല് ‘സൂറത്ും’ 
[അദ്്യായവും] അവതരിച്ചാൽ, അവരിൽ 
നിന്്  ലശഷിയുള്ളവർ നിലന്ാടു സമ്തം 
ലൊദിക്ുന്താണ് ; അവർ പറയുകയും 
ന്െയ്ും: ”ഞങ്ങന്െ വിലട്ടക്ണം-ഞങ്ങൾ 
(ലപാരാന്ത) ഇരിക്ുന്വലരാന്ടാപെം ആയി
ന്ക്ാള്ളാം.

പ്രാവശ്യും

അവന്റെ റസൂ�തിലും

അവരുന്െ ഇരുപ്പു ന്കാണ്് 

അവരുന്െ സവ്ങ്ങൾ (ലദഹങ്ങൾ)ന്കാണ്ടുും

ചൂെ് 

പ്രതതിഫ�മായതിട്ട് 

ഒരു വതി�ാഗത്തില�ക്കുും

ഇല് തന്നെ

അതതിനാൽ നതിങ്ങൾ ഇരുന്നു ന്കാെളുക

നീ നതിൽക്കുകയുും അരുത് 

ലതാനെതിയവാസതികൾ

അവന്ര ശതിക്തിക്കുവാൻ (തന്നെ)

അലപൊൾ

നതിലനൊെ്  സമ്മതും (അനമതതി) ലതടുും
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എഴുപത് 

അല്ാഹുവതിൽ

പതിലനൊകേും നതിർത് ന്പെട്ടവർ (പതി്തിനതിനെവർ)

ഏറ്വും കഠതിനമായത് 

വെന്ര

ഒരതി കേലും

ഒരതി കേലും

അവരാകന്ട്ട

9:85

അവർക്കുലവണ്തി

അവർ അവതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു (എനെത് )

ആഹ്ൊദതിച്ചു

ജഹനെമതിന്റെ അഗ്തി (തീ) 

അവർ കരയുകയുും ന്�യ്ന്ട്ട

എലനൊന്ൊപെും

ആദ്യന്ത് പ്രാവശ്യും

മരണന്പെട്ട

അവർ മരണ ന്പെടുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അല്ാഹു

അവതിശവാസകൾ

അവന്റെ റസൂ�തിന്റെ കൂന്െ

ഇരതിക്കുനെവലരാന്ൊപെും

നീ പാപലമാ�നും ലതെതിന്യങ്കതിൽ (ലതെതിയാലും)

അവർ (ആകു)നെ തുന്കാണ്ാണ് 
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അവരുന്െ സവത്തുകേൾ(ധനും)ന്കാണ്് 

പറയുക

കുറച്ച് 

അല്ാഹു

നതിങ്ങൾ പുറന്പെട്ട്  ലപാരുകയതില് തന്നെ

ഇരുത്ത്തിന് 

അവരതിൽ നതിനെ് 

അവന്റെ  റസൂ�തിലും

നതിശ്ചയമായുും ഉലദേശതിക്കുക തന്നെ ന്�യ്യുന്നു

അവരായതിന്കോണ്് 

സമരും ന്�യ്യുകയുും ന്�യ്യുവതിൻ

ഞങ്ങൾ ആയതിന്കോെൊും

അവർക്കുലവണ്തി

അത്  (കാരണും)

ലതാനെതിയവാസതികൊയ

അവർ സമരും ന്�യ്യുനെതതിന്ന

ഉഷ്ണത്തിൽ

അതതിനാൽ അവർ �തിരതിച്ചു ന്കാെെന്ട്ട

ഇനതി നതിന്നെ മെകേതിന്യങ്കതിൽ

എനൊൽ പറയുക

നതിശ്ചയമായുും നതിങ്ങൾ തൃപ്തിതിന്പെട്ടു

ഒരാളുന്െ ലമലും

അല്ാഹുവതിൽ

അവരുന്െ മകേളുും (സ്ാനങ്ങളുും)

അവരുന്െ ആത്മാാകേൾ (ലദഹങ്ങൾ)

അല്ാഹുവതിൽ

ഞങ്ങന്െ വതിലട്ടക്കുക

അന്ല്ങ്കതിൽ നീ പാപ ലമാ�നും ലതൊതതിരതിക്കുക

അവർകേ് 

ജനങ്ങന്െ

അവർ ന്വറുക്കുകയുും ന്�യ്തു

നതിങ്ങൾ (യുദ്ത്തിന് ) പുറന്പെട്ടു ലപാകരുത് 
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പുറന്പെടുവാൻ

ഒരു ശത്രുലവാടുും

നീ നമസ്കാരതിക്കുകയുും ന്�യ്രുത് 

അവതിശവസതിച്ചതിരതിക്കുന്നു

അവരുന്െ സവത്തുകേൾ (ധനും)

ലപാകു (നശതിക്കു)വാനും

വതിശവസതിക്കുവതിൻ  എനെ്

അവർ പറയുും

അവർക്കുലവണ്തി

അല്ാഹു

അവൻ ലനർമാർഗ്ഗ ത്തി�ാക്കുകയതില്

അല്ാഹുവതിന്റെ റസൂ�തിന്റെ

അവർ പറയുകയുും ന്�യ്തു

(കാര്യും)ഗ്രഹതിക്കുും

അവർ സമ്ാദതിക്കുക (പ്രവർത്തിക്കുക)

എനെതിട്ടവർ നതിലനൊെ്  സമ്മതും ലതെതി (ന്യങ്കതിൽ)

എലനൊന്ൊപെും

9:83

നതിന്നെ ആശ്ചര്യ (അത്ഭുത)ന്പെടുത്രുത് 

ഇഹത്തിൽ

വല്  സൂറത്തുും

അവരതിൽ നതിനെ് 

നീ പാപലമാ�നും ലതടുക

എനൊൽ ന്പാറുക്കുകയതില് തന്നെ

അല്ാഹുവാകന്ട്ട

എതതിരതിൽ

അല്ാഹുവതിന്റെ  മാർഗ്ഗത്തിൽ

അവരായതിരുന്നെങ്കതിൽ

അവർ ആയതിരുനെതതിന് 

അവരതിൽ ന്പട്ട

നതിങ്ങൾ യുദ്ും ന്�യ്യുക

പതി്തിയവലരാടു കൂെതി

നതിശ്ചയമായുും അവർ അവന്റെ ഖബ്റതിങ്കൽ

9:84

അവ ന്കാണ്ടുും

അവതരതിപെതികേ ന്പട്ടു

കഴതിവ്  (ലശഷതി) ഉെെവർ
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87. 87. (യുദ്ത്ിനു ലപാകാന്ത) പിന്ിനിൽ
ക്ുന് സ്ത്ീകെുന്ട കൂന്ടയായിരിക്ു
വാൻ അവർ തൃപ്തിന്പെട്ടിരിക്ുകയാണ് ; 
അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങെുന്ട ലമൽ മുദ്ര കു
ത്ന്പെടുകയും ന്െയ്തിരിക്ുന്ു. അതി
നാൽ അവർ കാര്യം ഗ്രഹിക്ുന്ില്.
88. 88. പലക്, റസൂ�ും, അലദ്ഹലത്ാന്ടാപെം 
വിശ്വസിച്ചവരുമാകന്ട്ട, തങ്ങെുന്ട ധനം 
ന്കാണ്ും, തങ്ങെുന്ട ലദഹം ന്കാണ്ും 
അവർ സമരം ന്െയ്ുന്താണ് . അക്ൂട്ട
രാകന്ട്ട, അവർക്ാണ്  നന്കെും (ഉള്ള
ത് ). അക്ൂട്ടർ തന്ന്യാണ്  വിജയം പ്രാ
പിക്ുന്വരും.
89. 89. അവർക്്  അടിഭാഗത്ുകൂന്ട അരു
വികൾ ഒഴുകിന്ക്ാണ്ിരിക്ുന് സ്വർഗ്ഗ
ങ്ങന്െ അല്ാഹു ഒരുക്ിന്വച്ചിരിക്ുന്ു; 
അതിൽ (അവർ) നിത്യവാസികൊയിന്ക്ാ
ണ്് . അതന്ത്, വമ്ിച്ച ഭാഗ്യം.
90. 90. ‘അഅ  ് റാബി’[മരുഭൂവാസി]കെിൽ നിന്്  
ഒഴികഴിവു സമർപെിക്ുന്വർ, തങ്ങൾക്്  
സമ്തം നൽകന്പെടുവാൻ ലവണ്ി വന്ു. 
അല്ാഹുവിലനാടും, അവന്റെ റസൂ�ിലനാ
ടും വ്യാജം പറഞ്വർ (വീട്ടിൽ) ഇരിക്ു
കയും ന്െയ്തു. അവരിൽ നിന്്  അവിശ്വ
സിച്ചിട്ടുള്ളവർക്്  വഴിന്യ ലവദനലയറിയ 
ശിക് ബാധിക്ുന്താണ് .
91. 91. ബ�ഹീനരുന്ട ലമ�ാകന്ട്ട, ലരാഗികെു
ന്ട ലമ�ാകന്ട്ട, െി�വഴിക്ുവാനുള്ളതു 
കിട്ടാത്വരുന്ട ലമ�ാകന്ട്ട, ഒരു വിഷമ
വും [കുറ്വും] ഇല്; അവർ അല്ാഹുവി
നും, അവന്റെ റസൂ�ിനും ഗുണകാംക് 
കാണിച്ചാൽ (അഥവാ നിഷ്കെങ്കരായി
രുന്ാൽ). സൽഗുണവാന്ാരുന്ട ലമൽ 
യാന്താരു മാർഗ്ഗവും (സ്വീകരിക്ുവാൻ) 
ഇല്. അല്ാഹു ഏന്റ ന്പാറുക്ുന്വനും, 
കരുണാനിധിയുമാകുന്ു.
92. 92. യാന്താരുകൂട്ടരുന്ട ലമ�ും (ഒരു മാർ
ഗ്ഗവും) ഇല്: നീ അവന്ര (വാഹനം) കയറ്ു
ന്തിനു ലവണ്ി നിന്റെ അടുക്ൽ അവർ 
വന്ലപൊൾ, നീ (അവലരാടു) പറഞ്ു: 
“നിങ്ങന്െ കയറ്ുവാനുള്ളത്  [അതിനുള്ള 
വക] ഞാൻ കന്ണ്ത്ുന്ില്;” (അങ്ങ
ന്ന) വ്യസനത്ാൽ തങ്ങെുന്ട കണ്ുകൾ 
അരേു (ധാര) ഒഴുകിന്ക്ാണ്്  അവർ തിരി
ഞ്ു ലപായി; തങ്ങൾക്്  െി�വഴിക്ുവാ
നുള്ളത്  [അതിനുള്ള വക] അവർ കന്ണ്
ത്ാത്തിനാൽ!

ജ ുസ്അ്: 11
93. 93. നിശ്ചയമായും മാർഗ്ഗം (ഉള്ളത് ), തങ്ങൾ 
ധനികരായിരിന്ക് നിലന്ാടു സമ്തം ലത
ടുന്വരുന്ട ലമൽ മാത്മാകുന്ു. അവർ 
പിന്ി നിൽക്ുന് സ്ത്ീകലൊടു കൂന്ട
യായിരിക്ുവാൻ തൃപ്തിന്പെട്ടിരിക്ുക
യാണ് : അവരുന്ട ഹൃദയങ്ങെുന്ടലമൽ 
അല്ാഹു മുദ്ര കുത്ുകയും ന്െയ്തിരി
ക്ുന്ു. അതിനാൽ, അവർ അറിയുന്ില്.

അതതിനാൽ അവർ

അലദേഹലത്ാന്ൊപെും

നന് (ഗുണും)കൾ

സഞ്രതിക്കുും

9:89

യാന്താരുവർ

ശതിക്

യാന്താരു കൂട്ടരുന്െ ലമലും ഇല്

അവന്റെ റസൂ�തിനും

9:91

ഞാൻ കന്ണ്ത്തുനെതില്

കണ്ണുനീരതിനാൽ

ലമൽ തന്നെ (മാത്ും)

അവർ ആയരതിക്കുവാൻ

9:93

�തി� സവർഗ്ഗങ്ങന്െ

വമ്തിച്ച

ഇരതിക്കുകയുും ന്�യ്തു

അറതിയുനെതില്

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങളുന്െ ലമൽ

വതിശവസതിച്ചവരുും

അവർകേന്ത്

അവർകേ് 

�ാഗ്യും

അവർകേ്  

അവരതിൽ നതിനെ് 

ലരാഗതികളുന്െ ലമലും ഇല്

അല്ാഹുവതിനും

കരുണാ നതിധതിയാണ് 

ഒഴുകതിന്കോണ്തിരതിക്കുന്നു

നതിശ്ചയമായുും മാർഗ്ഗും

അവർ തൃപ്തിതിന്പെട്ടു

അതതിനാൽ അവർ

മുദ്ര കുത്ന്പെടുക യുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

റസൂൽ

അക്കൂട്ടർ

അല്ാഹു ഒരുകേതിയതിരതിക്കുന്നു

അതതിൽഅതന്ത്

സമ്മതും നൽകന്പെടുവാൻ ലവണ്തി

അവതിശവസതിച്ചവർകേ് 

ബ�ഹീനരുന്െ (ദുർബ്�ന്ാരുന്െ) ലമൽ

അവർ ഗുണകാുംക് കാണതിച്ചാൽ

 വെന്ര ന്പാറുക്കു നെവനാണ് 

നീ പറഞ്ഞു

അവരുന്െ കണ്ണുകൊകന്ട്ട

9:92

ധനതികരാണ് 

അവരുന്െ ഹൃദയങ്ങൾകേ് 

പതി്തി നതിൽക്കുനെ സ്ത്രീീകളുന്െ കൂന്െ

പന്ക്

തങ്ങളുന്െ ശരീരും ന്കാണ്ടുും

9:88

നതിത്യവാസതികൊയതിട്ട് 

അഅ്റാബീ (മരുഭൂ വാസതി) കെതിൽ നതിനെ്  

വഴതിന്യ ബാധതിക്കുും

ഇല്

ഒരു വതിഷമവും

അല്ാഹു

നീ അവന്ര വഹതിക്കുവാൻ ലവണ്തി(വാഹനും)

അവർ തതിരതിഞ്ഞുലപായതി

അവർ �തി�വഴതിക്കുനെത് 

അവരാകന്ട്ട

അല്ാഹു

അവരായതിരതിക്കുനെതതിന് 

9:87

തങ്ങളുന്െ സവത്തുകേൾ (ധനും) ന്കാണ്് 

വതിജയതികൾ

അരുവതി (നദതി)കൾ

ഒഴതി കഴതിവ സമർപെതിക്കുനെ (പറയുനെ) വർ

അല്ാഹുവതിലനാടുും അവന്റെ റസൂ�തിലനാടുും

9:90

അവർ �തി�വഴതിക്കുനെത്  

ഒരു മാർഗ്ഗവും

അതതിൽ

അവർ കന്ണ്ത്ാതതിരതിക്കുനെതതിനാൽ

അവർ നതിലനൊെ്  സമ്മതും ലതടുന്നു

മുദ്ര കുത്തുകയുും ന്�യ്തിരതിക്കുന്നു

അവർ തൃപ്തിതിന്പെട്ടു

ഗ്രഹതിക്കുകയതില്

സമരും ന്�യ്തു 

അക്കൂട്ടർ തന്നെ

അതതിന്റെ (അവയുന്െ) അെതി�ാഗത്തിലൂന്െ

വന്നു

വ്യാജും പറഞ്വർ

ലവദനലയറതിയ

അവർ കാണുകയതില്

സൽഗുണവാന്ാരുന്െ ലമൽ ഇല്

അവർ നതിന്റെ അടുകേൽ വനെലപൊൾ യാന്താരു കൂട്ടരുന്െ ലമലും ഇല്

നതിങ്ങന്െ ഞാൻ വഹതിക്കുനെത്

വ്യസനത്ാൽ 

യാന്താരുവരുന്െ

പതി്തി നതിൽക്കുനെ സ്ത്രീീകളുന്െ കൂന്െ
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